


Dragi ¢

Evo nas, drage Puntarke i Puntari, te svi oni
koji vole nagu Puntu, opet zajedno.

U rukama imamo treéi broj naseg »Puntar-
skog fuoja«.

Prosli, drugi broj, predstavili smo 23.12.
2005. godine, pred Bozi¢é u restoranu
»Bonito« uz fritule i ¢asu vina, a zatim je podi-
jeljen svim ¢lanovima naSeg zaviéajnog
drustva, veéini iseljenika u SAD-u, te ostalim
mnogobrojnim zainteresiranim ¢itateljima .

Izlazak Fuoja zabiljeZen je u »Oto¢kom vje-
sniku«i posveéena mu je jedna emisija na
»Radio Los$inju — Radio Jadranka«.

Brojni su nam ¢itatelji uputili usmene i
pismene dCestitke i rije¢i hvale, $to nas
ucvrséuje u nastojanju da ustrajemo u pripre-
manju i izdavanju jo$ kvalitetnijeg lista.

Moram se ispric¢ati ¢itateljima jer su nam se
u pripremi tekstova i pri tisku proslog broja
potkrale odredene greske, narocito u dijelu
pisanom nasim dijalektom, a na nekoliko tek-
stova nisu bili navedeni njihovi autori.

Od proslog broja proslo je dosta vremena,
gotovo godinu dana. Obecéali smo izdati jedan
broj godisnje, obeéanje smo izvrsili, bila je to
naSa preuzeta obaveza te smo stoga zado-
voljni:

»AS smo od nasih stuarih nauéili da se §lo-
vek darzi za besedu a vuol za rozi«.

Prema prikupljenim materijalima list smo
mogli izdati i ranije, potajno smo se nadali da
¢e svjetlo dana ugledati na Ivanju. Nismo u
tome uspjeli jer nam se u tom naumu prepri-
jec¢io samo jedan, ali veliki problem — nedosta-
tak sredstava.

itatelji

Sredstva dobivena iz prorad¢una Grada za
ovu godinu ( 15.000,00 kn) i sredstva od ¢lana-
rine (maks. 5.000,00 kn) ¢uvamo za redovnu
aktivnost Zavi¢ajnog drustva, a na poéetku
smo se dogovorili da éemo list izdavati sred-
stvima prikupljenim od sponzora, $to nije u
uvjetima u kojima Zivimo ni malo lako. Una-
to¢ svemu, ljudi dobre volje uvijek ima, uvijek
ima onih koji Zele pomoéi za dobrobit Punte
Kriza, za o¢uvanje naseg dijalekta, kulture,
obicaja i tradicije. Hvala im.

Koristim priliku da i ovim putem pozovem
sve koji to mogu i Zele da nam za daljnje izda-
vanje lista pomognu uplatom na na$ broj Ziro
racuna 2402006-1100410077 uz naznaku -
donacija za Puntarski fuoj.

Zainteresiranim tvrtkama u moguénosti
smo tiskati reklamu ili oglas.

Moram sa zadovoljstvom istaéi zavidan inte-
res i veliku podrsku ¢itatelja te sve veéi broj
onih koji nam $alju svoje priloge tako da veé
sada imamo materijala i za veéi dio sljedeéeg
broja.

Ovaj broj izdajemo na dan zastitnika naseg
sela, na dan Svetog Andrije, na na$u Jedrije-
jinu, a u njemu ¢ete modéi procitati ponesto o
aktivnostima Zavi¢ajnog dru$tva, Mjesnog
odbora Punte Kriza te viSe priloga o nagim
valama i valicama, belezima, no$njama nasih
nona i bizinona, negdanjem predskazivanju
vremena, par nasih kanconet i jo$ ponesto.

Za kruaj, napisite i Vi ne§ za na$ Fuoj, Zelin
Van sreée, mira i zdruavja, duobre Bluagdane
i sreéno Mluado 2007. leto.

Ljubo Galjanié

NASLOVNA STRANICA: Fotografija iz 1910. godine na kojoj se nalaze slijeva nadesno 1. i 2. osoba nepoznate,
3 - Vitorija Galjanié r. Rogovié, 4. nepoznata, sjede: lijevo Marija Marusié r. Kremenié , desno Katica Ivesa r. Rogovié
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DRUGA REDOVNA SKUPSTINA ZAVIGAJNOG
DRUSTVA »PUNTARI« PUNTA KRIZA

Zavi¢ajno drustvo »Puntari » Punta KriZa odrzalo je svoju
drugu redovnu Skupstinu drugtva dana 22.travnja 2006.
godine u Domu kulture u Malom Loginju. Skupstini su, osim
¢lanova drustva, bili nazoéni i drugi zainteresirani Puntari i
Puntarke koji su svojom nazo¢noséu Zeljeli podrzati rad ovog
drustva. Skupstini je bio nazo¢an Mr. Julijano Sokolié, pred-
sjednik Zavi¢ajno — dobrotvornog drustva Sv. Frane iz Nere-
zina, i Nadir Mavrovié, predstavnik udruge EKO-Kvarner iz
Nerezina.

Na Skupétini je predsjednik drustva podnio izvje$ée o radu,
odnosno aktivnostima Upravnog odbora druitva za razdoblje
od prve redovne skupstine do sada. Istaknuto je da je u tom
razdoblju odrzano 7 sjednica Upravnog odbora, na kojima su
uglavnom bili nazoéni svi élanovi. Na tim sjednicama rasprav-
ljalo se o aktivnostima za provodenje zacrtanih zadataka iz
Programa rada drustva za 2005. godinu, kao $to su: prijedlozi
za prostorni plan Grada Malog Losinja - dio koji se odnosi na
podruéje Punte KriZa; prosirenje trga (kol crijekve) u Punti
Kriza; prijedlog da se lokalitet Jamina Sredi stavi pod zastitu
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Koza zgojila juanca

kao spomenik prirode; misljenje Ministarstva kulture Uprave
za zastitu kulturne bastine konzervatorskog odjela u Rijeci za
obnovu crkvice Sv. Antuna Opata na Parhuavcu — Punta
Kriza, pozurnice Ministarstvu mora, turizma prometa i raz-
vitka za uklanjanje nasukanog broda u uvali Jadregéica — Mala
Draga, pozurnica Ministarstvu zastite okoli$a i prostornog
uredenja za uklanjanje VIP-net antene na Varo$u, primjedbe
na Studiju o utjecaju na okoli§ uzgajalista riba i $koljkasa u
uvali Kalduonta, organiziranje feste za Ivanju, uklju¢ivanje u
akciju ¢iséenja otpada uz cestu Osor — Punta KriZa, izdavanje
drugog broja lista » Puntarski fuoj«. Pored nabrojenih aktivno-
sti odrzano je viSe razgovora u Gradu, Turisti¢koj zajednici
Grada i Zupanijskom zavodu za odrzivi razvoj i prostorno pla-
niranje, u svezi ostvarenja pojedinih prijedloga i aktivnosti
znacajnih za ocCuvanje prirodnog i kulturnog identiteta
podruéja Punte KriZza.

Tajnik drustva podnio je izvje$ée o financijskom i materijal-
nom poslovanju drustva, iz kojeg je vidljivo da je drustvo u
2005. godini raspolagalo sa sredstvima u iznosu od 24.742,44
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kn, a ostvarena su: od prikupljene ¢lanarine 3.700,00, donacije
i sponzorstva za » Puntarski fuoj« 6.350,00, iz prorad¢una Grada
12.000.00, te prenesena sredstva iz 2004.godine 2.692,44 kn.
Utro$eno je u 2005. godini ukupno 18.416,49 kn i to: za bankar-
sko odrZavanje ziro ra¢una 346,97, tiskanje » Puntarskog foja«
broj 11 2 15.992,00 i organizacija feste za Ivanju 2.077.52 kn.
Tako su u 2006. godinu prenesena neutroSena sredstva u
iznosu od 6.325.95 kn.

Nakon $to je prihvaéeno Izvjesée o radu i financijskom i
materijalnom poslovanju drustva za 2005. godinu, otvorena je
rasprava o radu drustva, njegovim aktivnostima i buduéem
radu, te su izneseni i prihvaceni sljedeéi prijedlozi:

- dajemo punu podr$ku aktivnostima koje provodi Grad
Mali Lo8inj i Primorsko-goranska Zupanija na uklanjanju
alohtone divljaéi (jelena lopatara i divlje svinje) s podruéja
Punte Kriza;

- da se uputi prijedlog Mjesnom odboru Punta Kriza i Gradu
Malom LoSinju da stan u zgradi $kole u Punti Kriza dade u
zakup zainteresiranim, uz obavezu odrZavanja zgrade od
daljnjeg propadanja, pod uvjetom da se isti oslobodi od osoba
i stvari ¢im bude ponovno poéela s radom $kola u Punti Kriza:

- da se uputi prijedlog Turisti¢koj zajednici Grada Malog
Losinja da nastavi s uredenjem i obiljezavanjem Setnica na
podrudju Punte KriZza s time da se kao Setnice koriste putovi
evidentirani u katastru, a da se izbjegava otvaranje Setnica
preko katastarskih éestica na kojima nije uknjiZzeno pravo pro-
laza.

- isto tako predlazemo da se u sadas$njem planu Setnica
isprave uotene greske, a da se isti nadopuni s nekoliko crtica
iz povijesti o svakom stanu kojim Setnica prolazi, kako bi pos-
jetitelji dobili punu informaciju o nacinu Zivota na tim stano-
vima;

- da se Gradu i Turisti¢koj zajednici Grada izrazi nezado-
voljstve nad¢inom raspodjele sredstava boravi$ne pristojbe,
koja bi trebala biti utro$ena na podruéju mjesta gdje su ostva-
rena, bilo za uredenje mjesta, o¢uvanja kulturno-povijesne
bastine i zastite prirodnih vrijednosti, a znaéajno je za razvoj
turisticke djelatnost;

- pozvati trgovaéko drustvo »Jadranku« d.d. Mali LoSinj,
koja je sada glavni nositelj gospodarske aktivnosti na podruéju

Punte Kriza, da se viSe nego do sada aktivno uklju¢i u materi-
jalnoj i moralnoj podrsci rjeSavanju potreba Zivota i rada mjes$-
tana Punte Kriza, a napose u turisti¢kom dozivljavanju
podrudja Punte Kriza u cjelini;

- aktivno se ukljuéiti u raspravu o prostornom planu Grada
Malog LoSinja, onog dijela koji se odnosi na podruéje Punte
Kriza, vodeéi raéuna o planiranju moguéeg razvoja onih
gospodarskih djelatnosti koje ée otvoriti moguénost zaposlja-
vanja mladih iz Punte KriZa, i onih koji se tu Zele doseliti.
Stvoriti uvjete za rjeSenje stambenih potreba i primjerno
zadovoljavanje komunalnih potreba sada$njih i buduéih sta-
novnika tog podrudja. Sve to uz obavezu da se vodi ra¢una o
za$titi prirodnih i kulturnih vrijednosti tog podruéja.

- nastaviti sa zahtjevima prema nadleZnim drZzavnim sluz-
bama za uklanjanje VIP-net i T-mobile antena, kao i nasuka-
nog broda;

- nastaviti s realizacijom Programa rada za 2005. godinu, a u
Programu za 2006. godinu planirati aktivnosti za provodenje
prijedloga iz ove Skupstine.

Skupstinu je pozdravio predsjednik Zavi¢ajnog i dobrotvor-
nog drustva »Sv. Frane - Nerezina - New York 1898« Mr. Juli-
jano Sokoli¢, koji je naglasio da ée ovo drustvo skrbiti o kultur-
nom identitetu Nerezina, ali ée osim na podrudéju katastarske
opéine Nerezine djelovati i na podruéjima Punte Kriza, Osora
i Sv. Jakova, buduéi da su ¢lanovi Dobrotvornog drustva u
New Yorku bili ljudi koji su tamo Zivjeli, a porijeklom su iz
navedenih mjesta.

Skupétini se obratio i Nadir Mavrovié koji je uputio poz-
drave u ime Eko-udruge »Kvarner« podruznice Nerezine i
ukazao na znaéaj udruga kao korektivnog faktora drustva, u
o¢uvanju prirodnog i kulturnog identiteta ovog podrudja, s
obzirom na sve veée zahtjeve potencijalnih investitora za
izgradnjom, ne vodeéi dovoljno raduna o zastiti okoliSa kao
faktora odrzivog razvoja.

Na kraju Skupstina je prihvatila prijedlog da élanarina i za
2006. godinu bude kao i do sada 50 kn godis$nje.

Zavicajno drustvo »Puntari« je na dan Skupstine brojilo 99
¢élanova.

Franko Kudéié
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Iz aktivnosti Mjesnog odbora Punte Kriza

U proteklom je razdoblju Mjesni odbor Punta KriZa
proveo niz aktivnosti od kojih kao jednu od znaéajnijih
izdvajamo raspravu o Prostornom planu Grada Malog
LosSinja u dijelu koji se odnosi na samu Puntu Kriza.

MJESNI ODBOR PUNTA KRIZA
PUNTA KRIZA

Punta Kriza, 10. 06. 2006.

GRAD MALI LOSINJ
MALI LOSINJ

PRIMORSKO-GORANSKA ZUPANIJA
RIJEKA

MINISTARSTVO ZASTITE OKOLISA I
PROSTORNOG UREDENJA ZAGREB

Predmet: Prostorni plan Grada
Malog LoSinja

Mjesni odbor Punta KriZa s velikom paznjom prati sve
Sto se predlaze da se u prostorni plan ugradi, a odnosi se
na podrué¢ja Punte Kriza, jer ocjenjuje da je sada pos-
ljednja Sansa da se povuku bitni koraci za oZivljavanje
ovog mjesta i ¢itavog tog podrudja. Stoga je dana 04. 06.
2006. godine sazvao sastanak mjeStana Punte Kriza , na
kojem su gradani upoznati sa svim saznanjima o prostor-
nom planu, a §to se odnosi podruéja Punte KriZa.

Upoznati s prijedlogom utvrdivanja gradevinskog
podruéja i izvan gradevinskog podruéja te mjerama zas-
tite, a kako je to utvrdeno Prostornim planom Primorsko
—goranske Zupanije, ocijenili su da se podruéje Punte
Kriza zapostavlja i vodi u daljnje odumiranje. Naime,
smanjenje gradevinskog podrudja u odnosu na dosa-
dasnji prostorni plan, smanjenje prostora za nova ula-
ganja u turisti¢ku izgradnju a time i otvaranja novih rad-
nih mjesta, i stavljanje pod za$titu ¢itavog kopnenog i
morskog djela Punte Kriza bez definiranih uvjeta zastite,
¢itavo se to podruéje pretvara u nedéiji rezervat i deka da
jos ono malo stanovnika izumre ili odseli.

U Punti Kriza prosle godine prestala je djelovati $kola
jer viSe nema Skolske djece za niZe razrede, a za sada
nema nikakvih izgleda da ée u dogledno vrijeme i biti
djece za $kolu. Sada ima trinaestero udenika koji
pohadaju srednju $kolu u Malom Losinju, i na njih treba
misliti i dati im moguénost zaposlenja i Zivljenja u Punti
Kriza, a treba i otvoriti moguénost doseljavanja i iz dru-
gih mjesta s podrudja Grada Malog Losinja i drugih
podrudja, i na taj naéin oZzivjeti ovaj kraj velike prirodne i
kulturne vrijednosti.

Mi mjesStani Punte Kriza ne moZemo prihvatiti i pomi-
riti se s definiranjem ¢itavog podruéja Punte Kriza kao

znacajnim krajobrazom, a sve znadajnije i ljepse uvale
podvesti pod zastitu kao spomenike prirode bez da smo u
odlué¢ivanju o tome bili ukljuéeni.

Stoga trazimo da se o tome hitno provede javna
rasprava i da nam se stave na uvid sve é&injenice na
kojima se takvi prijedlozi temelje, te da se utvrde mjere
zastite koje treba provesti i uvjeti ulaganja u dopustene
djelatnosti.

Nadalje, trazimo da se u mjestu Punta Kriza postojeée
gradevinsko podrudje zadrzi, jer mi ne moZzemo biti kaz-
njeni zato $to se po dosada$njem prostornom planu nije
dozvoljavala gradnja i ako je bilo interesa i od strane
samih mjestana.

Trazimo da se gradevinska podruéja za Poganu i Dragu
zadrze kako je to bilo u dosada$njem prostornom planu.

S obzirom da oZivljavanju ovog podruéja mogu pridoni-
jeti samo ulaganja u turisti¢ku djelatnost, trazimo da se
otvori viSe turistickih zona za izgradnju obiteljskih
hotela, autokampova i turisti¢kih naselja, a ne kako se
predlaze samo 6 ha za turisti¢ka naselja na podrudje
Ogradine i eventualno Ula.

Od Gradskog poglavarstva i éelnih ljudi grada Malog
Losinja oéekujemo da ée se pri izradi prostornog plana
zalagati za provedbu njihovih predizbornih obeéanja, o
otvaranju novih radnih mjesta, povratku u¢enika i stude-
nata na podruéje Grada i za njih osigurati radna mjesta i
ozivjeti manja mjesta . Stoga molimo da uvaZite ove nase
primjedbe i prijedloge te zajedno s nama zacrtate razvoj
ovog podrudja.

Od Zupanije primorsko-goranske trazimo da pod hitno
provede izmjenu i dopunu prostornog plana Zupanije i za
podrucéje Punte KriZza na temelju provedene javne
rasprave u Punti Kriza i Gradu Malom LoS$inju definira
zastiéena podrucja, mjere zastite, te zacrta turistidke
zone, prometnice kako bi trebale biti, dalekovod potreb-
nog kapaciteta, odvodnju otpadnih i oborinskih voda, te
luka i sidrista.

Od Ministarstva zastite okoliSa i prostornog uredenja
trazimo da se za mala mjesta, kao §to je to Punta Kriza,
dozvoli poveéanje gradevinskog podruéja kako bi se stvo-
rili uvjeti za rjeSenje stambenih potreba novozaposlenih
radnika, a koje bi se na taj nacin vezalo za ta mjesta i tako
pridonijelo zaustavljanje odumiranja istih. Isto tako
trazimo da se prostornim planom mogu definirati i nova
izvan gradevinska podruéja i ako postojeéa nisu
izgradena manje od 80%, jer na taj naéin na manjim
povrSinama onemogué¢avamo dolazak i ulaganje novih
investitora i novih sadrzaja, a $to je veoma znacajno za
razvoj mali sredina.

U ocekivanju da éete ove naSe primjedbe razmotriti i
uvaziti, unaprijed se zahvaljujemo.

S Stovanjem,

Predsjednik MO
Ranko Matusan
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PUNTA KRIZA U PROSTORNOM PLANU GRADA MALOG LOSINJA

Prostorni plan Grada Malog LoS$inja sigurno je tako znacajan
dokument koji sve gradane izaziva da o njemu raspravljaju, pred-
lazu i odlué¢uju u svom interesu, a onda i u interesu Grada u cjelini.

Mi kao udruga gradana udruZeni u Zavi¢ajno drustvo » Puntari«
Punte KriZa osjeéamo se pozvanim da se uklju¢imo sa svojim pri-
jedlozima i primjedbama veé u fazi izrade koncepta Prostornog
plana Grada Malog LoSinja, s obzirom da su i ciljevi ovoga Drustva:
»o¢uvanje ambijenta prirodnog i bastinjenog od minulih naras-
taja« i »o¢uvanje autohtonog kulturno-povijesnog i prirodnog
identiteta Punte KriZza«, te »poticanje kvalitete i §to raznovrsnije
turisti¢ke ponude koja se uklapa u ambijent i ne narusava kul-
turno-povijesni i prirodni identitet Punte Kriza«.

Iz koncepta Prostornog plana vidljivo je da je Punta Kriza naj-
veée podruéje Grada Malog Losinja, povr§ine od 40 km® velike kra-
jobrazne vrijednosti. Ta &éinjenica nas obvezuje da s posebnom
paZnjom pratimo sve $to se na tom podruéju planira kako bi tu
krajobraznu vrijednost zadrzali i ubuduée, kako su to ¢inile i
prethodne generacije.

Mjere zastite prirodnih vrijednosti i posebnosti na podrucju
Punte KriZa predloZene u Prostornom planu Primorsko-goranske
7upanije, obuhvatile su ¢itav kopneni i morski dio prostora,
odredujuéi istog kao zastiéeni krajobraz, a najljep$e uvale kao spo-
menik prirode, sve bez prethodne rasprave o stru¢noj podlozi
kojom je utvrdena vrijednost tih podruéja. Posto se u konceptu
Prostornog plana ne razraduju uvjeti provodenja mjera zastite,
odnosno §to se smije a $to ne smije &initi u tako zastiéenom pro-
storu, ostavlja moguénost tumacenja kako kome u pojedinoj prilici
odgovara. Stoga trazimo da se ovo pitanje posebno razmotri na
sastanku mjestana Punte KriZa. Ne bi bilo dobro da ove mjere za$-
tite budu ograni¢avajuéi faktor revitalizacije ovog podrudja.

Upravni odbor ovog Drustva na svojoj sjednici od 13. 03. 2006. i
09.04. 2006. godine razmotrio je koncept Prostornog plana Grada
Malog Loginja, i dao sljedeée prijedloge:

- prenaglasena je koncentracija buduée gospodarske aktivnosti
na podru¢ju Malog Lo$inja., a s time i planiranje izvangradevin-
skih podruéja bilo za turisti¢ku ili druge gospodarske djelatnosti, a
ne uvazavaju se prostorni i prirodni uvjeti ostalih mjesta, kao Cun-
skog, Osora i Punte Kriza, a $to bi disperzijom omoguéilo zaustav-
ljanje odumiranja tih mjesta;

- gradevinsko podrugje trebalo bi viSe poveéati u svim mjestima ,
a manje u Malom Losinju, kako bi moguéom poticajnom stambe-
nom izgradnjom pridonijeli oZivljavanju manjih mjesta;

- gradevinsko podruéje naselja Punte Kriza treba obuhvatiti one
povrsine $to i éine to naselje, kako je to bilo i u dosadasnjem pro-
stornom planu, i ne dolazi u obzir nikakvo smanjivanje tog
podruéja kako se to predlaze u konceptu, a to je dosadaSnja
izgradenost poveéana za 20%. Ovo tim viSe, ako mjesto Punta
KriZa treba imati osnovne centralne sadrZaje (prodavaonicu,
ambulantu, $kolu, predkolski odgoji sl.) s obzirom na prometnu
izoliranost;

- izvangradevinsko podruéje namijenjeno izgradnji turistickih
kapaciteta treba planirati kako smo to predlozili u Master planu
Grada Malog Lo$inja, i to na Ulu i na Bokinic¢u;

- posto se u konceptu prijedloga Prostornog plana spominje revi-
talizacija sto¢arskih stanova na podruc¢ju Punte KriZa, smatramo
da se za iste treba odrediti gradevinsko podrudje, ako ne za sve, ali
ono barem za ona najvitalnija kao §to su Pogana i Draga, a u osta-
lima predvidjeti moguénost da se prilikom rekonstrukeije posto-
jeéih kuéa, moze iste dograditi na dijelu okuénice radi pobolj$anja
uvjeta stanovanja;

- u naselju Lusare planirati $kolu ruralnog turizma kao Sto se to
planira u naselju Veli Tarzi¢ u Nerezinama. Ovo iz razloga $to to
naselje nije naseljeno, nije prodavano strancima, u zasticenom je
podrudju, a na vrlo je atraktivnoj poziciji;

- pojava kampiranja na vlastitom poljoprivrednom zemljistu,
najizraZzenije je na podruéju Punte KriZza. Smatramo da se sada pri-
likom izrade prostornog plana trebamo odrediti prema toj pojavi.
Predvidjeti uklanjanje tih objekata i saniranje tih povrsina, ili
sagledati moguénost da se na podrudju gdje ima najvise takvih
objekata, a samo podrudje nije neke velike krajobrazne vrijednosti,
i predvidjeti kao izvangradevinsko podruéje za autokamp, i na taj
naéin korisnike takvog kampa obavezati na ulaganje u izgradnju
potrebne infrastrukture i plaéanja svih obveza koje prilice kori-
sniku jednog autokampa;

- kao luka otvorena za javni promet na podruéju Punte Kriza,
predloZena je Jedre$éica. Smatramo da bi tu istu ulogu trebala
imati uvala Ul, s obzirom na izgradenu obalu i znacaj za samo mje-
sto Punta Kriza;

- kod ostalih luka (nerazvrstane) namijenjene za privez kao $to
su: Koalorat, Meli, Kaldonta, navesti uvale: Vré¢, Martinséica i
Javorna;

- treba predvidjeti trasu vodovoda do a/c Baldarin i rjeSenje
vodoopskrbe a/c Baldarin te Puguane i Drage;

- predvidjeti naéin rjeSenja otpadnih voda za mjesto Punta Kriza,
te naselja Puguanu i Dragu, kao i dovrienje odvodnje otpadnih
voda za a/c Baldarin ;

- kod uredenja lokalnih cesta, potrebno je predvidjeti zaobilaz-
nicu mjesta Punta Kriza. To iz razloga §to se rekonstrukcija ceste
kroz mjesto ne moze izvesti bez drasti¢nih zahvata (rusenje kuce i
zahvaéanje okuénica). Kao nerazvrstane ceste treba navesti cestu
mjesto Punta Kriza —uvala Ul;

- predvidjeti adekvatne zahvate u dalekovod Osor — Punta Kriza,
s obzirom da kvaliteta napajanja potro$ac¢a elektri¢nom energijom
nije odgovarajuéa, odnosno za svakog nevremena podrucje Punte
Kriza ostaje bez elektri¢ne energije;

- da bi se osigurala jednostavna bioloska reprodukcija Suma,
obveza je ogradivanje $umskih povr§ina nakon obavljene sjece,
kako bi se sprijecile Stete od jelena lopatara i ovaca;

- vlasnicima zemljita koji ureduju poljoprivredne povrsine, kao
vinograde, maslinike i voénjake na podruéju Punte KriZa, osigurati
dodatna sredstva za ogradivanje istih, kako bi se sprije¢ile tete od
jelena lopatara;

- §to se ti¢e uklanjanja alohtone divljaéi, predlazemo da se to
izvr&i na temelju Programa saéinjenog od strane struénih institu-
cija koristenjem iskustva veé¢ poznatih na podrucju EU;

- uzgajaliste riba u uvali Kaldonta treba ukinuti ili dislocirati na
neko drugo podruéje, jer uvala Kaldonta je sidriste, a prirodno je
najzasti¢enija uvala na jugozapadnoj strani podruéja Punte Kriza.
Znadaj te uvale kao sidrista je tim ve¢i $to je losinjski kanal postao
frekventan za jahtaSe koji kao destinaciju imaju Rab, Pag ili dalje
Dalmaciju. U tom ¢e smislu njen znaéaj biti jos veéi izgradnjom pla-
nirane marine u Nerezinama;

- u dijelu gdje se navode zastiéena podruéja u kategoriji spome-
nika prirode na kopnu, smatramo da bi tu trebalo uvrstiti »Jamunu
Sredi« kao arheologki i speleoloski lokalitet.

Kada Prostorni plan bude stavljen na javni uvid, molimo da svi
zainteresirani ¢lanovi Zavi¢ajnog drustva i ostali mjeStani Punte
Kriza, pazljivo pogledaju taj plan i dadu svoje prijedloge i prim-
jedbe, kako bi pridonijeli o¢uvanju i revitalizaciji podru¢ja Punte
Kriza.

Franko Ku¢ié
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Obiljezavanje IVANJE

Ove smo godine, tko zna po koji put, na na¢in kako se to
od pamtivijeka uvijek radilo u Punti KriZza, dostojanst-
veno obiljezili Ivanju, dan kada Puntari slave i $tuju svog
zastitnika, Svetog Ivana Krstitelja.

Stoga ne ¢udi da su se i ovog 24. lipnja, Puntari, oni koji
zive u selu i izvan njega, rasuti cijelim svijetom, okupili u
veéem broju. S nama su tradicionalno bili i nasi Nere-
zinci, Osorani, Lo$injani te brojni turisti.

Najprije se, kako to nalaze »stuara uzuanca«, zapalila
Ivanje.

Proslava je na Ivanju zapocela misnim slavljem koje je
predvodio vele¢asni Mate Zic i nastavljeno procesijom
oko sela.

Potom su svi prisutni na trgu — »kol crijekve« poéa$éeni
kola¢ima i piéem, a zatim nas je »na gustijerne« i pred

njom do srca ganuo nadahnuti nastup folklorne druZine
»Studenac« iz Nerezina. Na§ kanat, tanac i zvuci mijeha
izmamili su dugotrajan srdacan pljesak svih prisutnih.
Koristimo priliku da se ¢lanovima folklornog drustva
»Studenac« zahvalimo na trudu i svesrdnom zalaganju
na o¢uvanju nase bastine.

Slavlje je u velernjim satima, uz prisutnost preko sto
osoba, nastavljeno u restoranu na Pogani. Za ugodnu
atmosferu i druZzenje pobrinuli su se uvijek izvrstan Edi
Flego na harmonici i vrstan nastup klape »Cikat« iz
Malog Losinja.

I ¢e pokle Ivanje reé¢? Kuntijenti smo da smo se i ovo
godis$ée na Ivanju pokupili, a jo$ bi kuntenteji bili da nas
je bilo viSe, ma kuraja, neka se stuare uZuance ne zataru,
samo zdruavja i vidimo se kletu.

Urednistvo
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Radna akcija ciscenja puta Osor — Punta Kriza

Na podruéju nase Punte odrzana je 01. travnja 2006.
godine hvalevrijedna radna akcija ¢i$¢enja odbacenog
otpada uz prometnicu od Osora do sela te dalje sve do
autokampa, a usput je odiSéen i okoli§ groblja na Fun-
tuani.

Akciji se odazvao veliki broj vrijednih ljudi pa i onih
najmladih, u¢enika Osnovne $kole »Valentin Zuklié« iz
Nerezina.

Sama akcija organizirana je uz pomo¢ Turisti¢ke zajed-
nice Grada M. LoS$inja, mjesnih odbora Nerezine i Punta
Kriza, potpomogle su je tvrtke »Garmozaj« Nerezine,
»Jazon« Osor i »Vodovod i éistoée« M. Losinj. U akeiji su
sudjelovali svi djelatnici autokampa »Baldarin« Punta
KriZa , svojim su se dobrovoljnim radom prikljuéili ¢la-
novi lovadkog drustva »Halmac«, Zavi¢ajno-dobrotvor-
nog dru$tva »Sv. Frane« Nerezine, te ¢lanovi naseg
Zavi¢ajnog drustva »Puntari«. Sveukupno se ovoj eko-
loskoj akeiji odazvalo viSe od pedeset osoba.

Sa zbornog mjesta u Osoru, na parkirali$tu pored skre-
tanja za Puntu KriZza, odmah po isteku osme ure, krenule
su grupe sudionika i rasporedile se prema planu ¢iSéenja
na pojedine dionice.

Ova je radna akcija orga-
nizirana s ciljem da se uz
Sto ¢i8éi okolis i $to bolje
docéeka prvu veliku grupu
turista koji su pristigli 6.
travnja, na dan kada su
sveéano otvorene prve
puntarske Setne staze.
Ponosni smo da je ure-
denje Setnica i ¢iSéenje sta-
rih putova na Punti pokre-
nuto upravo na inicijativu
naSeg Zavicajnog drustva,
te da je uz veliku potporu
TZ Grada M. LoSinja
nakon mukotrpnog probi-
janja potpuno zaraslih

staza i putova, kao i njihovog oznaéavanja, tiskan i vodi¢
radi boljeg snalazenja na terenu.

Svi su organizatori i veéina sudionika ove radne akcije
znali da ih uz glavnu prometnicu ¢eka podosta odbade-
nog smecéa i otpada, ali su svi, ba$ svi, bili nemilo i neu-
godno iznenadeni koli¢inom pronadenog otpada uz put,
a narod¢ito onog pronadenog na ugibali§tima naSe uske
ceste i ba¢enog preko gromace.

Vrijedno radedéi, stavljajuéi sitniji otpad u vreée a vedi,
krupniji otpad slazuéi uz prometnicu, svi smo se
zacudeno pitali: »koji i kakvi su to ljudi, ili toénije neljudi,
ovamo donosili i bacali toliko smeéa, gdje im je savjest i
moral? Nisu to bile samo limenke, boce, plastika, veé
deseci starih hladnjaka, dijelovi automobila i motora,
televizora, antena. Bilo je tu i vreéa ovéje vune, kanti
motornog ulja, ¢ak i starih ribarskih mreza i svega Sto
ljudska ma$ta moZe ili ne moze zamisliti.

Kako se akcija dobro odvijala, a bilo je i dovoljno ljudi,
osim planiranog, o¢i$éen je i put Garmozaj-Loze.

Po zavréetku rada u Punti KriZa svih su ¢ekali sendvici,
osvjezavajucéa pica, a kotleti i kobasice ugodno su zamiri-
sali sa Slavenovog rostilja.

Veé istog popodneva vri-
jedni djelatnici » Vodovoda
i ¢istoée« odvezli su 2 ka-
miona s preko 10m?® smeéa
i otpada na odlagaliste.

Hvala svima koji su u
akciji sudjelovali, pomogli
i dali svoj obol ¢iséoj Punti.
Sto re¢i za one koji su ono
silno smeée pobacali uz
put? Ufamo se da ¢e im
proraditi razum i da to vise
¢initi nece.

Ljubo Galjanié
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Obnovljen rad Zavicajnog i
dobrotvornog drustva Sv. Frane

D R e S o B e e e o o e e R i, O ST

Nakon dugo godina od pre-
stanka rada u Nerezinama je
nanovo osnovano Zavicajno i
dobrotvorno drustvo »Svetog
Frane«. Osnivac¢ka skups$tina
odrzana je dana 25. 03. 2006.
godine u prepunoj vijeénici u
Nerezinama.

Za predsjednika je jednogla-
sno izabran Julijano Sokolié,
kao i tajnik Elvis Zivkovié —
Pinezi¢ te rizni¢arka Gabrijela
Lekié. U Upravni odbor iza-
brani su Barbara Zorovié, Fer-
dinand Zorovié i KreSencijo
Lekié, te kao predstavnik
Osora — Roberto Polonio, Sve-
tog Jakova — Luidino Satalié a
kao predstavnik Punta Krize
izabran je Ljubo Galjanié. Cla-
novi Nadzornog odbora pos-
tali su Miran Sokolié, Franjo
Mavrovié i Marko Satalié.

Pocetnu inicijativu za po-
novno osnivanje Zavicajnog i
dobrotvornog drusStva sv.
Frane u Nerezinama dao je
Marko Pinezié¢, danas$nji ak-
tualni predsjednik Dobrotvor-
nog drustva »Sv. Frane iz
Nerezina u New Yorku« -
Benevolent Society of Francis
of Nerezine in New York.

Ovo se novoosnovano Drus-
tvo temelji na povijesnoj tradi-
ciji nekadasnje Bratovstine —
Bratskog drustva sv. Frane,
koje je utemeljeno jos davne

1898. g. u New Yorku, a ¢&iji je

u Nerezinama

ogranak u Nerezinama pre-
stao s radom po zavrsetku II.
svjetskog rata. Primarni cilj
ovog Drustva u tim davnim
godinama bio je povezivanje i
uzajamna pomo¢ medu naSim
iseljenicima na podruéju N.
Yorka. Prema pravilima drus-
tva, njegovi ¢lanovi mogli su
biti svi oni koji su bili porije-
klom iz Nerezina, Osora, Sv.
Jakova i Punte Kriza. Drustvo
je organiziralo sastanke i pri-
redivalo zabave i druZenja, a
primarno vodilo brigu o neza-
poslenim, bolesnim i nemoé-
nim ¢lanovima te je ¢ak kupilo
i dvije zajednic¢ke grobnice na
gradskom groblju u New
Yorku - Calvary, gdje su mno-
gi pokopani, a nadgrobni spo-
menici postoje i dan-danas.

U svom obraéanju okuplje-
nima na osnivanju Drustva,
nakon Sto je izabran za pred-
sjednika, Julijano Sokolié je
istaknuo da ée Drustvo u svom
radu usko suradivati s bratov-
Stinom u SAD-u, raditi na o¢u-
vanju i unapredenju veza s
nasim iseljenicima, za dobro-
bit buduéim generacijama i na
spomen nasim precima.

Prigodnim govorom skupu

se obratio i predsjednik naseg.

Zavic¢ajnog drustva »Puntarix,
Franko Kucié, zazeljevsi novo-
osnovanom Drus$tvu plodono-
san rad, istaknuvs$i vaZnost

suradnje nas$ih srodnih zavi-
¢ajnih drustava te naglasio
povijesne i tradicionalne veze
Nerezina i Punte Kriza.

Julijano Sokolié je govoreéi o
buduéem radu zaviéajnog i
dobrotvornog drustva sv. Fra-
ne rekao da ¢ée, osim njego-
vanja veza s nasim iseljeni-
cima u SAD-u, temeljne aktiv-
nosti biti rad na formiranju
etnografske zbirke i osnivanje
muzeja maslinarstva u prosto-
rijama nekadas$njeg samostan-
skog tuoriéa u Nerezinama,
kao i tiskanje knjige »Nerezin-
ski libar«.

U ime naSeg Zavicajnog
drustva Puntari svom brat-
skom Drustvu svetog Frane
zelimo dug i plodan rad, uvje-
reni u buduéu dobru suradnju
jer su veze Nerezina i Punte
Kriza nereskidive. Oduvijek
su nam zajednic¢ki bili »muore,
nebo, ograjice, bosak, zajik,
uzuance i na$i stuari«.

Neka nam svima zajedno u
vremenu koja dolaze uz na$
mar i trud pomogneisv. Frane
uz prisje¢anje na njegovu
molitvu — »Boze, daj mi snage
da uéinim ono $to mogu udi-
niti, daj mi strpljenja da pod-
nesem ono Sto ne mogu uciniti
i Boze, daj mi mudrosti da raz-
likujemo prvo od drugog«.

Ljubo Galjanic

B N M - L e A s s A e e s A A e s e R e s b 2
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Nacin obiljezavanja ovaca u Punti Kriza

Oduvijek je svaki vlasnik stada ovaca vrlo dobro pozna-
vao gotovo svaku svoju ovcu i njegovo je iskusno oko
moglo prepoznati svaku pojedina¢no. Jo§ se i danas od
nasih otockih ovéara moze ¢uti da je svaka ovea drukéija,
da ne postoje dvije iste, kao $to ne postoje ni dva ista ¢ov-
jeka. Ove su tvrdnje to¢ne, jer iako sve nase ovce pripa-
daju istoj pasmini — pramenki, one se medusobno razli-
kuju i po »rilu« - njuski, po »motu« - na¢inu kretanja i
drzanju — po »§taturi«, po veliéini, visini, po runu koje
moze biti kraée, duze, rijede, gusée, ¢vriée — »kruatko,
dalgo, rijetko, gusto, juako«. Oveca moze po svojim karak-
ternim osobinama biti divlja — »diva«, pitoma — »krotka«,
plasljiva — »plaha«, jogunasta — »klavarna«. Neke se ovce
cesée glasaju — »bleju«, neke vrlo rijetko, neke gotovo
nikada osim kada dozivaju svoga janjca, a i samo glaso-
vanje je razli¢ito od ovce do ovce, od vrlo snaznog ili pri-
gusenog, od vrlo ¢istog gotovo melodioznog do hrapavog
i gotovo promuklog. Ovce se razlikuju i po velidini
vimena pa ¢ak i po obliku i veli¢ini bradavica na vimenu.
U suglasju s nare¢enim one mogu davati pri muznji vise
ili manje mlijeka, tj. mogu biti — »duobre mlekarice« ili
»slabo mlekarne« te su im i janjei veéi ili manji, slabiji ili
snazniji, zivahniji ili mirniji te brZe ili sporije napreduju.
Osim toga, skoro svaka ovca na sebi ima poneki karakte-
ristican znak pomoc¢u kojeg se moZe vizualno identifici-
rati. PonajviSe su to karakteristi¢ne crne mrlje koje mogu
biti na runu, obrazima, oko o¢iju, na uSima, repu ili na
nogama. Iskusni ovéari mogu prema svim tim znakovima
to¢no odrediti o kojoj se ovci radi, a prema njenom vanj-
skom izgledu, snazi, hodu, a ponajvi§e zubima mogu im
odrediti i godine Zivota tj. njenu starost.U skladu sa svim
nabrojenim osobinama ili karakteristiénim znakovima
pocesto ovéar svojoj ovei nadjene i osobno ime, primje-
rice: Oéalinka, Murica, Maéica, Sara, Vela, Sesna, Muala,
Plaha, Duobra, Cota, Krivostruana, Rogujica itd.

Na ovaj naéin dobar ovéar raspoznaje svoje ovce,
gotovo svaku ako ih nema puno, i problem bi bio rijeSen
kada ovce ne bi izlazile, bjezale iz svog dijela pa$njaka —
»ograjice« i kada se ne bi na taj nadin pomijeSale s

ovcama iz drugog stada na pas$njaku nekog drugog vla-
snika ili na zajedni¢kim pa$njacima — »komunuadamac,
na kojima su nekada ovce boravile svake zime.

Dakle, problem je nastajao u trenutku kada je trebalo
identificirati vlasnika ovce koja se je, primjerice, pri-
druzila drugom stadu, kada je neka ovca »§la vaf Skodu«
- ucinila Stetu usavsi u vinograd, vrt, nasad kukuruza ili
sliéno. Takoder je trebalo razdvojiti ovce veéeg broja vla-
snika koje su do proljeéa boravile na komunuadi te ih
razdvojiti i prebaciti u vlastite pasnjake bliZe selu kako bi
se u njima okotile i potom mogle musti radi pravljenja
sira. Ponekad su se desavale i krade, te je trebalo pronadi
ovcu, odnosno identificirati lopova, kojih je, nazalost, uvi-
jek bilo.

Da bi se omoguéila identifikacija svake pojedine ovce,
odnosno njenog vlasnika, ovéari su od pamtivijeka svoja
stada oznacavali razli¢itim karakteristi¢énim znakovima.
U Punta Krizi su poznata tri razli¢ita na¢ina oznacavanja
ovaca:

1. beleh — oznadavanje ovaca zarezivanjem na uSima
karakteristiénih znakova;

2. Zgat — oznacavanje ovaca urezivanjem oziljaka na
njusci ovee uzarenim Zeljezom;

3. tararoSit — oznacavanjem ovaca raznim bojama na
butinama i ledima ovce.

Beleh predstavlja karakteristi¢an znak koji se Skarama
za strizu ovaca zareze u pravilu na oba uha. U Punta
Krizi tako zarezanih ureza, odreza ili proboja na uhu
ovce ima ukupno osam, a kombinacije svih njih zajedno
¢ine bezbroj kombinacija te je gotovo nemoguée da se
ponove. Ti se znakovi urezuju na desno — »dijesno« ili
lijevo — »lijevo« uho a ako uho nema nikakav znak, kaze
se da je uho - »celuho«. Znakovi se urezuju s prednje ili
straZznje strane uha za $to se kaze »sprijed« ili« »zuad«.

Ovce i janjci su se oznacavali — »belezili« pri strizi
ovaca, odnosno nakon $to bi se odluéilo koje ée se janjce
odvojiti za klanje, a koje ¢ée se ostaviti za pasu. Uvijek se
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za pasu ostavlja »janjica« koja je po prosudbi ovéara naj-
bolja — »duobre race« tj. od »duobre mlekarne matere« -
od ovce koja daje vise mlijeka, odnosno od one koja i
vizualno zadovoljava viSe uvjeta tj. neophodno je da ta
ovca bude: »vela«, »juaka«, »$esna, »kruotka«, »visoka
z dalgim repuon« - velika, snazna, dopadna, pitoma,
visoka s dugim repom. Tako odabrano janje se »zabe-
leZi« - oznadi tj. na njihove uske ureze »svuoj beleh«. To
se obiéno ¢ini udvoje na naéin da jedan drzi ovcu, odno-
sno njezinu glavu, drugi §karama ureze ili odreze dio
uha. Pri tome janjac otrpi bol, a krv potede iz odrezanih
dijelova uha. Nakon ovog, za ovcu neugodnog ¢ina, ona
usplahireno pobjegne, pripije se uz gromadu ili sakrije
pod kakav grm te neko vrijeme mirno stoji ili lezi. Veé
nakon nekih pola sata krv joj prestane teéi, a za par dana
jo$ su uodljivi oziljci. Veé nakon tjedan dana na usima se
viSe ne vide nikakvi tragovi rana na odrezotinama i
nikada se nije desilo da ovca zbog toga ima neke poslje-
dice. Slozit éemo se da je ovo pomalo okrutan naéin obil-
jeZavanja ovaca, ali na ovaj nadin, za svagda, ovca dok je
ziva, na sebi nosi svoj identifikacijski znak -~ svoju
osobnu iskaznicu.

B elezi- osnovni znakovi
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Dakle, svaki od ovih osam znakova ima svoje ime, svoj
narodni naziv, té se na ovaj naéin bez poteSskoéa moze
odrediti vlasnika svake pojedine ovce. Moze se slobodno
reéi da je kombinacija ovih znakova na oba ovéja uha u
naravi njen jedinstveni mati¢ni broj i na taj naéin do
zabune nikada ne moze doéi.

Kada se izri¢e naziv pojedinih beleha ovce, uvijek se
najprije nabrajaju znakovi za desno, a potom za lijevo
uho.

Radi pojasnjenja navest ¢emo belehe dviju obitelji iz
Punta Krize koji se, nazalost, viSe ne koriste.

Belezi obitelji Rukoni¢ i Rogovi¢

Rukonic’ Dinke
pok. Jacz}bq

-]

dijesro karne /- botar zuael
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lJ”eVa bota zvad

Gotovo svaka obitelj u selu imala je svoj beleh.

Obitelji bez ovaca nije ni bilo jer su ¢ak i oni najsiro-
mas$niji, koji nisu imali ni jednu »ograjicu« — pasnjak,
imali poneku ovcu, koju su pasli vezanu na javnim pa$n-
jacima, ponajvise po seoskim putevima i stazama.

Postojalo je nepisano pravilo da je prvo musko dijete u
obitelji nasljedivalo obiteljski beleh, odnosno beleh svoga
oca. Sljedeéa muska djeca obi¢no bi pri kr§tenju — »na
karstu«, pri tom svetom ¢&inu, dobivala svoj beleh od
kuma.

Novi su »belezi« u obitelji dolazili i prilikom vjenéanja
jer bi mladozenja od svog vjen¢anog kuma dobivao ovcu
na dar s novim belegom. Cesto bi i nevjeste kao svoj
miraz — »dotu« u svoju novu obitelj donosile po koju ovcu
sa svojim belegom.

Na ove su se nacine belezi $irili, izmiSljale su se nove
kombinacije znakova a u svemu tome ne smijemo zabo-
raviti nesto $to je nama u Punta Krizi, kao i svim Ziteljima
Cresa i Lo$inja bilo temeljno, a to je samo ovca.

Ona je svakoj obitelji predstavljala osnov, stup Zivljenja
i prezivljavanja. Bez nje se nije moglo opstati. Njeno
meso, mlijeko, sir i skuta bili su temelj ishrane, a njena
vuna i koZa osnovna sirovina za izradu odjeée. Od nje su
se radili i narodni glazbeni instrumenti — »me§éié«,
posude za prijenos vode, groZzda i sl. — »mijeh«. Ové&ji gnoj
hranio je skromne nasade pSenice — »Zita«, jeéma — »jas-
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mika«, kukuruza — »farmentuna«, s njim se gnojilo lozu,
maslinu, bob, bizu i faZzuol.

Stoga ne ¢udi da se jo i danas za siromasnog ¢ovjeka,
ili obitelj koja skromno Zivi kaZze: »Nimaju nanke svuog
belega«.

U svakom selu, pa tako i u Punti oduvijek je postojala
najmanje jedna osoba koja je sve te silne znakove i nji-
hove kombinacije pamtila pa se radi identifikacije vla-
snika beleha obracalo toj osobi. Kako su se belezi $irili,
pojedinci su ih poéeli zapisivati u pojedine knjige, u
»libar od belezi«. To su uvijek bile postene, inteligentne,
ugledne osobe u selu, ponajvise seoski starjeine — »anci-
jani« kod kojih su se knjige ¢uvale, a oni su bili zaduZeni
i za davanje novih beleha, uvijek pomno pazeéi se na
novom belehu ne ponove neke od postojeé¢ih kombina-
cija. Kada je dolazilo do nesporazuma uvijek se radi
otklanjanja bilo kakvih nedoumica, obraéalo njima.
Ponajvise se radilo o situacijama da je vlasnik stada
medu svojim ovcama nalazio tudu te ju je poSteno Zelio
vratiti njenom vlasniku. Bilo je situacija da bi se pronasla
uginula ovca te bi se tada ovci odrezalo uho i odnosilo u
selo radi identifikacije vlasnika te uginule ovce. Cuvari
stada — »bravari«, koji su ¢uvali ovce veleposjednika na
Lusarama, Parhuavcu, Murtovniku ili Matualdi, morali
su kao dokaz da je ovca krepala, vlasniku donositi odre-
zano uho s vidljivim belehom. Kako nikada nije sve bilo
idealno, tako je i u pros$losti uvijek bilo onih koji su na
neposten nadin pokusavali izigrati obi¢aje — »uZuance« i
zakone - »rijegule« pa se deSavalo da bi poneki lupeZ
ukrao tudu ovcu i promijenio beleh — »prebeleZil bi ju«.
Ovakvi pokus$aji mijenjanja beleha s tudeg na svoj, nikad
nisu uspijevali jer bi se uz asistenciju - »ancijana« i »libra

R

P

belezi« ubrzo razotkrila ova nepoStena rabota, a ta je

" osoba jo$ generacijama bila izloZena pri¢ama i prepriéa-

vanjima kako je nono tog i tog pokuSao od pera uéiniti
karno ili od bote maéuho.

Belezi su ponekad, narocito u seoskoj gostioni znali biti
predmetom zadirkivanja i Sala pa bi se veseli mladiéi
znali uz koju ¢asicu vina rugat nekom tko je bio po njiho-
vom misljenju manje inteligentan da: »un ne more zapa-
metit nanke svuoj beleh« ili bi mu se rugali da mu je
beleh: »bota sprijed i dvije §kuje zuad«, misleéi pri ovom
zadnjem na dvije anatomske Supljine koje ovca ima na
straznjem dijelu tijela ispod repa.

Nepobitno je da su belezi pratili naSe pretke od rodenja
do smrti, oni su bili obiteljski znamen i prenosili su se iz
generacije u generaciju te su tako i opstali do danasnjeg
dana.

U Punta Krizi su danas sa¢uvane dvije knjige belega.

Jedna se ¢uva u kuéi Beri$e Balije i njegove supruge
Dane, koja ju je naslijedila od svoje pokojne majke Rine
Marusi¢ r. Brako. Ovu je knjigu napisala Nadalina Brako
koja je sa suprugom Antonom Zivjela na pastirskome
stanu Ograde. Na kraju knjige stoji datum 06.02.1940. pa
mozemo pretpostaviti da ju je Nadalina tada i napisala,
odnosno prepisala iz neke ranije knjige belega. Ova
knjiga se sastoji od ukupno 132 stranice te su u njoj nave-
deni svi tada postojeéi belezi za mjesta Nerezine, Sveti
Jakov i Punta Krizu. Iz knjige je vidljivo da je u to vrijeme
u Punta Krizi bilo u uporabi 99 belega pri ¢emu su neke
obitelji imale i do 8 belega, a neke samo jedan. Pod Punta
Krizu su navedeni i belezi za pastirski stan Parhavac,
tada u vlasnistvu obitelji Ignazio Mitis iz Cresa i Lusare,
vlasnika Nikolo Lemesich, takoder iz Cresa.

&
S
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Druga se knjiga ¢uva u Punta KriZi, na Varosu u obitelji
pokojnog Ivana Toiéa. Napisana je poslije II. svjetskog
rata, a on ju je naslijedio ili prepisao od Joakima Lekiéa —
Jakina koji je Zivio na Parauavcu.

Ive Toié je do svoje smrti pro$le godine uredno vodio
ovu knjigu i po potrebi u nju unosio promjene. Za
unoSenje novih belegov tj. za izradu crteza ovéje glave s
usSima koristio je Sablonu izradenu od koZe. U ovoj se

knjizi nalazi 118 belega za
podrudéje Punte Kriza.

Izmedu ove dvije sa¢uvane
knjige belega postoje odre-
dene razlike $to i ne treba
¢uditi s obzirom na protok
vremena.

Naime, obitelji su se §irile,
raslojavale, pojedine i nesta-
jale, Sto je 1 neminovno.
Rodenjem su obitelji dobivale
nove ¢lanove, smréu su naza-
lost neki nestajali. Kéerke su
se udavale i u pravilu odlazile
od kuée. Sinovi su se Zeniliiu
obitelj svojih roditelja dovodili
svoje zivotne izabranice ili
odlazili iz kuée i osnivali svoje
nove obitelji. Iz ovih su se raz-
loga u obiteljima mijenjali i
belezi, dobivali su se novi,
poneki nestajali. Stoga je
logi¢no da su i nastale poneke
razlike u dvije saduvane
knjige belega koje jo§ imamo
u Punta Krizi. Vrijeme je
¢inilo i ¢ini svoje pa su belezi,
kao i ljudi, nestajali, a stvarali
Se novi.

Danas je u Punti u uporabi
jos desetak belega jer je i
ovaca izuzetno malo u odnosu
na negda$nji broj. Novovjeki
ovéari na usi ovaca stavljaju
markice s registarskim broje-
vima. To ¢ine jer moraju, takvi
su danasnji propisi, ali iako po
zakonu to ne moraju, ovcama
urezuju i beleh. NaSe su
uzuance jace od svih sistema,
drzava i zakona. Oni su u
povijesti dolazili i nestajali, a
mi smo uvijek tu i tu éemo i
zauvijek ostati, kao i na$i
belezi, ti biljezi nase uporno-
sti, zilavosti, izdrzljivosti i lju-
bavi za na$ zaviéaj. Ostat
¢emo u spomen onih koji su
nam ovo, $to danas uzivamo,
ostavili. Stoga se ufam i znam,
da nitko od nas, svoj beleh
neée zaboraviti, jer kako zabo-
raviti one od ¢ijeg smo sje-
mena i ljubavi nastali.

Ljubo Galjanic
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Koza zgojila juanca

Kada je Feruéu Brusiéu, ovu zimu, koza skotila kozli¢a
nes je §lo po zlu i apena skoéen kozlié je krepual. Nekako
vafisto vrijeme jena od njegovih ovuac skotila je juanca i
opeda nes ni $lo dobro, ofca je krepala.

Dozvola za drzanje koza iz
1925. godine

Birokracija i administracija danas nam zadaju grdnih
muka i ponekad zagorcéavaju zivot te se s punim pravom
éesto Jjutimo i negodujemo.

Izgleda da nam je sudbina oduvijek bila ista. Dokaz da
je to tako je i ovaj dokument iz vremena talijanske admi-
nistracije na nasim otocima.

Da bi se mogla drzati jedna jedina koza, trebalo je iz
Punta Kriza otiéi u Lo8inj, $to u to vrijeme nije bilo ni
malo jednostavno, trebalo je jo$ platit taksu i tek tada se
mogla dobiti dozvola koja je trajala samo jednu godinu i
to jo§ s pravom opoziva ako se koze nije drzalo po
onda$njim regulama, odnosno morala je biti vezana ili u
stali.

Vrijeme prolazi, mijenjaju se drZave i sistemi, mi dola-
zimo na ovaj svijet i odlazimo s njega, ali »njeno
velidanstvo« birokracija vazda neuniStivo ostaje i
opstaje.

Ma uof svijet nebi ni hodil unapred da se i vaf dizgrua-
cije ne$§ duobroga ne dogodi.

Juanca su, za ga ne hranit na boéicu, provali klast pod
kozu iuon je ladan Subito pocel sisat. Koza na poéetku, ni
ba$ utela stuat smiron, ma se je veé¢ drugi duan kalmala i
fijerma pustila da se juancié do sita najie.

Janjac je lijepo kresil, rasal, dobro se je i otustijel i na
zadnje deboto prisal veéi od svoje druge matere — koze.
Niki se ne pameti da se je ne$ takovoga kadagot dogodilo
a stareji govore da se je uzalo klast juanca, komu je mat
krepala, pod drugu ofcu. Vajalo ju je samo spocdetka
darzat dokle bi se juanéié¢ nasisal, a onda ofce dat da
povonja kada bi se juanéié od njejevinoga mlaka posral.
Pokle toga ofca bi ga zijela kako svuoga.

Ma da koza odhruani juanca ti jo$ niki ni videl ni ¢ul, e
pur, dogodilo se.

COMMISSARIATO CIVILE DEJ.
17] T.Uss
-,/‘/zf : ¥
LICENZ%

di tenere una capra (§ 7 della legge 11 novembre
1883 B. ‘L. P. No. 11 'ex 1884, punto 4 dell’ Ordinanza 1.
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Kako se negdar vrijeme pronostikalo

Inglijezi govore o vremenu a$ to ih
pjaZua; isteso kada mimas o demu
govorit — o vremenu se vavek more.
Nasi stuari su iSteso vavek govorili o
vremenu a$ se moralo s kaiéem puoé
vaf Losinj o v Nerezine, ol tornat f
Puntu. Ko se $lo v bosak, moralo se
znat kakovo ée vrijeme bit da se ne
zmodi; ko okuri puoé pomlijest ovce,
premestit kozu ol vartal skopat.

Jedino kada se skopual vartal za
kumpir, nise vise moralo mislet na
vrijeme — siguro nijeée daZjit dokle
got ga se ne zname.

Siguro da je najimportantneje bilo
znat kakovo ée vrijeme kada se
moralo puoé s kaiéem, brodom...

Po nasen muoru nijegda se navigalo
z mualimi kaiéi. Kako? Tesko je to
danas reé. Koliko se znua, parvi veéi
brodi ki su ovuda navigali su bili
Garci, ki mijuar godisé prije Nowve
Ere. Njihova navigacijuon, »Jantar-
ski put« kako se danas zove, pasevala
je i uz naSe iZule, po LoSinjskom
kanalu. Garei su jimeli »vele quadre«
s kimi su mogli samo v karmu navi-
gat. K vecderu bi arenali bruot na
$pjazu, equipuaj bi Sal van, na $pjaiu
spat (as na brodu ni bilo mesta). V
Jutro bi rinuli brout v muore, vozili su
do imbokadure od vale, dvignuli jidro
i hodili samo v karmu. Ko je bil vetar
vaf pruovu, ostali bi na suhom, na
SpjaZe, dokle se ne promijeni. Vadne
bi pasali kih 40 do 50 mij, pret veder
opet bi se fermali. Put od Garske do
gore bi dural jeno leto, jeno leto
nazad, sve skupa jedan vijuaj bi
durual 2 godiséa. A v zime se ni navi-
galo. Modijerni Svijet se ¢udi Pene-
lope kua je muZa ekala dvua godiséa.
Ni to nis kuntra nasin Zenuan, one su
cekale muza z Amerike po etardesijet
godisé.

Losinjski kanual bil je pratican as
Jjugo puse vero na gore, bura na dole.
Justo kako je garcima okurilo. Ma i
ovako je bilo diZgracij. Jena nam je
dobro prisla danas, nasal se Apoksio-
men.

Malo znuamo o mnavigaciuonu
ovuda za vrijeme Rima ol mijuar
godisé kasnje, e se vremena tice. Diz-
grazij je bilo i onda, duda anfor se

naslo. Za verovat je da su diZgracije
bile v najveéem delu zavol slaboga
vremena.

Kalkulua se da do 1400-te mornari
nisu znali bordiZat. Morali su jidrit
samo f karmu, za slaboga vremena
mogli su se zakrit samo Sotovento, ko
ga je bilo.1

Kada su mornari mogli bordizat,
bila je navigacijuon éuda sigureja,
moglo se puoé i Sovravijento, pod
kostu s kije je puhalo kede ni veloga
vetra ni marijet.

In deneral zijeto, astronomiju su
judi znali éuda parvo od meteoro-
lodije. I sve ono de je direto vijeZeno z
astonomiju. Znali su kada ée bit leto i
teplo, kada zima i daZji. Znua se da su
judi znali pronostikat visinju vode
vaf fiumijere Nil pret 60 sekuli. Mon-
sune vaf Indijsken oceanu znali su
pronostikat pret 40 Sekuli, stalni vetri
na Atlantiku pret pijet Sekuli. Tesko
je reé kako su se naselile iZule na
Pacifiku, ko su judi znali kakovo ée
vrijeme i kamo gredu o al’oéo.

Nakon Isaac Newton-ove Statiske
teorije, a libar jimamo mi v LoSinju
vaf sefu na Buanke, moglo se dosta
Jjusto predvit kada ée bit kakova voda
—basa ol visoka. Laplace je dual dina-
micku teoriju visokih i basih vodah.
Nas profesur Nautike Ambroz
Haraéié je v Losinju meril visinju
vode tako da danas siguro Hrvatski
hidrografski institut iz Splita more za
Mualo Selo dat visinju vode i vrijeme
Zivo eZato. Hvala Lo$inju, i Cresani i
Baséani znaju eZato kada i koliko ée
bit visoke i base vode.

Nasi judi i brodi pejali su darva s
Punte ol Senja v Neci. Znuali su da
kada puse juako jugo, spedalmente
ako puse ¢uda vremena da ée se tamo
slabo armiZat: muore bi splavalo na
rive, slabo se moglo pajeti kladat.
Kada je pak ¢uda vremena puhala
juaka bura, brodiéi nisu mogli blizu
kraja prit zavol base vode, po dalgih
punteh su se Smuriéi z fasi na bruot
nosili.

Cuda tee je pronostikat vrijeme v
mualih muoreh, blizu koste. Nevre-
mena se ovde barzo kambjuju, vela je
diferijencija koliko se stepli muore ol

kruaj, vetri su nagli, naZalost i Zivo
juaksi.

Kol nas znuamo neé kako se pronos-
tikalo zadnjih stuo godi$é. Nasi judi
dosta Zive, jima jos ki povedat. Ma svi
ti previZjuni su bili kruatki, od neko-
liko wri do ki duan masimo. Od
nijegda su mornari jimeli na brodu
nekakof higroskop: uzguor pusteje bi
jimeli obesen truak od kobodnice.
Nisu v jutro nanke morali otvorit oé,
dosta je bilo da z ruku éapaju truak:
ko je bil tvardi, voldir da je vane suho
vrijeme, bura. Ko je bil mehki, vane je
jugo, dazjevno. Cuda je nasin juden
pomogal barometar. NaZalost na ska-
lah barometra uz presijuon vaf mili-
metrah ol unci merkuria je pisalo
kakovo je vrijeme: od suhoga i tije-
ploga preko variabila do najgorjih
gardih vremenuah. Danas znuamo da
to ni justo. S parstom se batilo po sta-
klu barometra i videlo se ko se dviZe ol
kaluje. Ko se dvizalo, bit ée lijepo vri-
Jjeme; ko se kaluje — gardo. To je veé
bilo malo justeje.

Doma su judi imeli na zidu obesene
one muale kuéice kede su bili obeseni
muali muzié i Zenica. Ko je vane bil
mus, vane je suho, lijepo vrijeme.
Kada je vane bila Zena, jufina i das se
pariéevual. Nakon RoZe Luksemburg
tih inStrumijenti vise ni. Danas,
govori se, Zene darZiju tri kantuna
kucée, mi muski slabo onaj éetarti. Da
se danas udela takof instrumijent,
muzic i Zena bi promenili mesto: kada
bi vane bil muski — vrijeme bi bilo
gardo.

Nakon toga su prisli higroskopi
kede se na skale moglo prestet rela-
tivnu umidituat. Ne moramo njanke
govorit da ti Strumijenti su samo
pokaZevali kako je vrijeme bilo sada a
ne kakovo ¢ée bit kasnje.

Mornari vavek éakulaju. Najvise o
vremenu. Forsi je to i dobro, jedan
drugomu, stuari mlajemu govori
svoju eSperijencu, sutra mu more
pomo¢ kada se najde vaf takove pri-
like.

Cuda su pomogli stuari provijerbiji.
Tako: »Cuvaj se Skure bure i svetloga
Jjuga«. Ol onoga: »luna colegada,
marinaio in piedi«. Ma siguro je naj-
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justeja: »tramontana scura, butite in
mar senza paura«. Isteso se uzalo reé:
»Rosso de sera, bel tempo se spera.
Rosso de matina, la tempesta se avi-
cina«. Ne moran nanke spomenut da
ovo vajua samo kol nas, ne na drugih
muoreh.

Neke stvuari su sigureje, i nova
Sienza tako govori. Tako kada se na
Velebitu stvori krunica bijelih oblaci,
najkasnje za puar uri ée hitit juaka
bura. Ol kada se na Svijetom Mikulu
éapua basi oblak, jugo je spret vrua-
teh. Isteso kada se na Velebitu zgubi
oblak, za puar uri bit ée bonaca. Pero
to ni za obladié na Svijetom Mikulu: i
kada oblaka ni — jo§ vavek jugo more
puhat. .

Dobro je bilo znat da zimske bure
malo kalmaju prija zore. I po zahoju.
Z dobro tarcaloruanim jidrom moglo

se puoé preko Kanala, bilo v Nerezine,
Svijeti Martin ol vaf Velo Selo. Ol put
Punte. Od kako bi bura podela i kada,
znalo se reé koliko duan ée puhat i
koliko ée bit juaka. Ma vero to ni bilo
masa justo. Tako isteso za jugo. V
zime se v noéi gjedal Mesec: ko je jimi-
jel veli kolobuar govorilo se da ée bit
gardo vrijeme.

Kol nas se dosta justo more predvi-
det kada ée neverin. Kada se z lebi¢a
dviZu gusti, Skuri oblaci, za puar uri
neverin je nad nami. Nakon neverina
Subito ée zapuhat juaka bura; $pedal-
mente predvecer. Zato kol nas sve
valice jimaju mulié kako bi se kaié
mogal zuat zakrit. Bil bi tude sigur i
od lebiéa z neverinom i od bure kua ée
pokle zadimit.

V lete popuolne za lijepoga vremena
kada se na tramontuanu i buru dvizu

visoki bijeli oblaci, (zovu se »cumu-
lusi«) ée reé da ée bit lijepo vrijeme,
puhat ée lijepi maestrual. I durat ée
do noéi. Tada ée bonacat. Bit ée mirna
nuodé. Kada se veé zaskuri uzua zapu-
hat burin s kraja. Ni juaki ma more se
jidrit, Semaj pomoé z jenim veslom
Sovravijento. I uZua durat do jutra.

A kako je danas? PreviZijuoni su zis
svimi tim instrumijenti i Sateliti
toliko juste da ko habas$ radio nma
kanalu 69 VHF — more$ justat leruoj
kada zapuse vetar po onuon Ce su
rekli.

Otte Civoroz Oknid

WV zadnje vrijeme se govori da su
veé neki Rimski brodi mogli bordiZat.
Neki govore da forsi i Liburni i
Fenic¢ani. Ma jos se ni siguro.

Jir po valama i valicama PUNTE

s lvicem Badurina

Nasa Punta KriZa, najjuzniji dio otoka Cresa, zasigurno
ima jednu od najrazvijenijih obala s brojnim prekrasnim
valama, valicama puntama i puntinima.

Priroda je u naSem kraju bila izuzetno darezljiva i
podarila nam ljepotu koja se moze malogdje vidjeti.

Izletnik, turist, bio on Setaé, kupac¢ ili nauti¢ar, moze
birati obilazak uvala ba$ po svom gustu. One su nevjero-
jatno raznolike, pjeskovite, neke s prekrasnim sitnim ili
krupnijim bijelim Zalom, neke muljevite s blatom koje
podsjeéa na »Zivo blato« ili kamenite s glatkim ravnim
ploc¢astim stijenama, do onih o$trih, nazubljenih, izbraz-
danih stoljetnim burama i gotovo nepristupaénih.

Uz obalu su brojne pliéine, hridi, seke i basadure s pre-
krasnim podmorjem u kojima buja izuzetno bogat i raz-
novrstan biljni i Zivotinjski svijet. Svaka je vala drukéija,
svaka je bajka za sebe, o gotovo svakoj moze se ispri¢ati
pri¢a. Svaka vala je imala svoju uporabnu namjenu, u
svakoj se odvijala neka aktivnost, zbio neki zanimljiv
dogadaj.

Generacije Puntara emotivno su vezane za pojedine
uvale. Od pamtivijeka se uz njih sjekla Suma, radile jap-
nenice, drzale ovce. U njih se dovozilo posje¢ena drva na
get, i ista krcala na brodove.

U njima su se bacale mreZe, lovile lignje, potezal paniel,
svetilo i ostima na bonacu lovilo ribu.

U njima se sklanjalo od nevremena, drzalo barke i
batele, gradile kuéice za zaklon i drZanje ribarskog alata.
Gotovo da nema ni najmanje valice, punte, bociéa, koji
nema svoje ime. U brojnim nauti¢kim, topografskim i

turisti¢kim kartama navedena su njihova imena ali
obi¢no samo za veée ili znadajnije uvale i nazalost s vrlo
¢esto pogre$no napisanim imenom.

Narod je svim tim valama i valicama odavna nadjenuo
imena, vrlo logi¢na, prakti¢na i jednostavna i to uglav-
nom prema njihovom obliku, poloZaju, karakteristikama,
pojedinim obiljeZjima ili namjeni.

Veéina imena uvala, prema korijenu rijec¢i koje nose,
moZe se bez poteSkoéa pojasniti, dok se nekim tesko
moze s precizno$éu objasniti porijeklo nastanka njihovih
imena.

Uza sve to, nepobitna je ¢injenica, da su ti nazivi uvala
(kao i ostalih toponima na kopnu) dio nase povijesti, ona
govore o nama, na$im korijenima i bio bi neoprostiv gri-
jeh zaboraviti ih.

Stoga je hvalevrijedan rad Iviéa Badurine, koji ih je
redom popisao, od prve Seinie, »$otovijento« na zapad-
noj obali Punte, do posljednje, punte Propovedi »sovravi-
jento« na sjevernoj strani otoka. Nas je Ive to mogao uci-
niti jer je u svom Zivotu u svakoj od tih uvala bio, oplovio
ih je morem, obi$ao je svaki kutak nase Punte, gledajuéi
ju s morske strane i to ne $eéuéi, uzivajuéi u njenoj lje-
poti, veé mukotrpno radeéi privredujuéi za zZivot. Sve je
te vale i valice Ive proSao loveéi ribu i u njima pristajao
svojim brodom »Brankom«, krcajuéi drva crnike i Zivo
vapno ili vadeéi pijesak s morskog dna. Poznaje on dusu
svake uvale, pamti seke, besadure, opasne puntine,
znane su mu plime i oseke, kurenti i stige. Dobro su mu
znana mjesta u valama gdje se po nevremenu i vjetro-
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vima iz razli¢itih strana moze nadéi spas, pojadu kao i ona
mjesta koja u plovidbi treba izbjegavati i gdje se sklonit
od bure, lebié¢ade i ponentade.

Zna on na kojem je mjestu u pojedinoj uvali najbolje
pristat, gdje je pogodno mjesto na kraju za cimu vezat i
gdje treba spustit sidro da ne »zakudéi«.

Stoga dugujemo veliku zahvalu Iviéu $to je nasao vre-
mena i volje te zapisao narodne, izvorne nazive svih
nasih uvala, te na taj nadin za buduée generacije sa¢uvao
njihova imena.

Radi preglednijeg i lakSeg snalaZenja nazive uvala
naveli smo pod rednim brojevima kako bi ih mogli toéno
locirati na priloZenoj karti.

1. Se$nua — najbliza uvala pastirskom stanu Drakovac.

2. Maiskua - iz nje vode dvije staze prema pastirskom
stanu Ograde te dalje put prema Punti KriZa. U proslosti
su Puntari, koji su morali odlaziti u Nerezine, LoSinj i
dalje u ovoj uvali palili vatru te dimnim signalom obavjes-
tavali Nerezince, znane po nadimku »Snagié« i »Juri-
¢ina« koji su stanovali u Biskupiji, da barkom (na vesla i
jedro) dodu po njih. U ovoj je uvali bio get.

3. MeStromelié¢ — mala uvalica ispod brda Kalk, najblizi
su joj pastirski stanovi Ograde i Smrije&je.

4. Kalduonta — prirodna luka zaklonista, od nje vodi
put prema Punti Kriza, u uvali je bio get za ukrcaj drva, a
danas se u njoj nalazi ribogojiliste.

5. 6. Plantur — punta tj. rt, tanak i dugacak i uvala istog
naziva u kojoj su se radile brojne japnenice. U uvali se
nalazi lokva za napajanje ovaca. U uvali je Zal, a u odronu
zemlje vide se ostaci podnog mozaika antikne vile.

7. Martinsjica — od nje vodi put — oéi$éena Setna staza,
do pastirskog stana Peski te dalje do P. KriZe, u njoj se
nalaze rusevine ranosrednjovjekovne crkvice svetog
Martina po kojem je uvala dobila ime. U njoj se nalazi get,
a u nju utjece povremeni buji¢ni vodotok.

8. Mijuanska - uvala u kojoj je get na koji su se dovozila
drva posjecena na podrudju Peski i Veli MikloZuan.

9. Vela Galboéica - »luka« Velog Miklozuana s getom,
u nju se slijeva buji¢ni vodotok.

10. Muala Galbocica — uvala s getom za ukrcaj drva,
gravitira pastirskim stanovima Veli i Muali MikloZuan.

11. Bijela Vala — uvala s prekrasnim bijelim pijeskom
po kojem je i dobila ime. U njoj se nalazi get i ostaci broj-
nih japnenica. Ona je »luka« Mualog MikloZuana.

12. Pod Parzuni - mala uvala koja se u autohtonom
narje¢ju naziva »buok« ili »boéié«.

13. Pod Visoki - sli¢na uvalica kao predhodna, najblizi
joj je pastirski stan Muali MikloZuan.

14. Peskijera — pli¢ina ogradena zidom i povezana pro-
kopanim kanalom s morem, ime je dobila od talijanske
rije¢i pescare — loviti ribu. U njoj se nalazi prirodna
zamka za ribe (cipli, mujeli, brancini) koje bi u nju, usku
i duboko uvuéenu u kopno, usle a ne bi mogle izadi jer se
na uskom ulazu moglo zatvoriti improviziranim »vra-
tima« ¢iji se ostaci jo§ mogu uoditi.

15. Suha Punta - rt i pliéina - »seka« na kojoj se nalazi
svjetionik. Narod je figurativno nazvao suha jer, ona za
neiskusnog i nepazljivog pomorca predstavlja opasnost
od nasukavanja — »puoé na suhox.

16. Veli Zual - uvala direktno izlozena vjetrovima s juz-
nog kvadrata u kojoj je upravo zbog takvog polozaja
nastao prekrasan morski Zal.

17. Punta JidrieSéica — nalazi se na zapadnoj strani
ulaza u istoimenu luku.

18. Jidrieséica - vrlo velika i duboka uvuéena uvala,
vrlo pogodna za zakloni$te nautiéarima i ribarima u kojoj
se nalaze jo$ deset manjih uvalica. Ime je dobila po
crkvici Sv. Andrije — Andrea, Andre, Jadre, Jiedre —
Jedrijejna.

19. Tratica — nalazi se na zapadnoj strani Jidrie$éice, u
njoj je privez — »mul« gdje su ¢éamce drzali Zitelji
MikloZzuana.

20. VeSé¢ina — na zapadnoj strani Jidrieséice, u njoj se
nalazi »mulina« gdje je pristajao brod — »veza« koji je
prevozio stanovnike Punte Kriza u Los$inj (Sveti Martin).

21. Funtuana - kuguol, najuvuceniji dio uvale Jidrie-
S¢ica u kopno, s muljevitim dnom koje se na puntarskom
dijalektu zove »kuguol«. Tu se nalazi izvor pitke vode
koji ne presu$uje ni u najsu$nijim ljetima kada, prema
ispitivanjima provedenim 1967. godine, daje 3250 litara
na sat. Izvor je bio poznat i u dalekoj proslosti pa su ga
pomoreci na jedrenjacima koristili za obnovu zaliha pitke
vode. U blizini se nalazi seosko groblje i crkvica Svetog
Andrije.

22. Kuéina - prva uvalica sa sjeverne strane
Jidrieséice, naziv je dobila po ostacima neke vrlo stare
(prema saznanjima neistrazene) nastambe, zgrade, &iji se
temelji danas nalaze ispod razine mora.

23. Muala Draga - uvalica s nekoliko kuéa koje su
nekada sluZile ribarima.
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24. Vela Draga — uvala s muliéem, stalno nastanjena, u
njoj su prebivali najpoznatiji puntarski ribari Zoroviéi —
»Bariéi«, a danas njihovi nasljednici.

25. Artié - rt koji dijeli Velu Dragu od Puguane.

26. Puguana - prekrasna uvala s malim ribarskim kuéi-
cama, lukobranom, svjetionikom i privezi$tem za ¢amce.

27. Bokinié - pjes¢ana uvala s prirodnim fenomenom
jer se nakon sve veée dubine (cca 1 m) pje$¢ano dno opet
uzdize, postaje sve pliée (0,2 m) pa opet prema pudini
postaje sve dublje. Uvala je u sklopu a/c »Baldarin« i u
njoj se nalazi recepcija kampa te vise nekada$njih ribar-
skih i sto¢arskih kuéica.

28. Podstene - ljupka uvalica sa Zalom podno stijena.

29. Punta od Luéice — poslije ovog rta prestaje uvala
Jidrie§éica.

30. Ludica — prekrasna uvala danas u sklopu a/c »Bal-
darin« u kojoj se nalazi restoran.

31. Punta Baldarin - pocetak uvale istog naziva.

‘32. Baldarin porat — u kojem se s isto¢ne strane nalazi
Barniéev get (33), uvalica Muala Lusarica (34) i Vela
Lusarica (35) a uvala — luka Baldarin zavr$ava puntom i
sekom Lusarica (36) odnosno pliéinom udaljenom oko
300 m od obale. Baldarin s njemu pripadajuéim uvali-
cama najbliZi je pastirski stan Lusari do kojeg vodi put.
Na dnu uvale nalazi se izvor pitke vode koji se u puntar-
skom dijalektu naziva »Ziva voda«.

37. Debeli Arti¢ - vala koja veé u svom imenu opisuje
njegov izgled, blago zaobljen.

38. Punta Mieli - podetak uvale Mieli.

39. Mieli - vrlo razvedena uvala smje$tena na jugoi-
stoku od pastirskog stana Lusari, potpuno otvorena
prema jugu u kojoj se nalazi pjeSéana obala. Ime je dobila
od rijeé¢i miel — pjesak. U uvali se nalazio get za ukrcaj
drva na brodove.

40. Smradeika — uvalica koja je dobila ime po mirisu,
smradu koji se u njoj uvijek osjeti a nastaje od procesa
raspadanja naplavljenih naslaga morskih algi koje juzni
vjetrovi nanose na njene obale u velikim koli¢inama.

41. Punta Dumijana - rt koji je dobio ime po crkvici
Svetog Dumijana ¢iji se ru$evni ostaci nalaze u blizini. U
crkvici su pronadeni vrijedni ulomci pleterne dekoracije.

42. Vlaska - prva uvala poslije Punte Dumijana koja je
otvorena prema sjeveru tj. buri, vide se ostaci velikih jap-
nenica uz more u kojima se proizvodilo i do 2000 kvintala
Zivog vapna.

43. Zaklopnica — postoji misljenje da je ime dobila od
rije¢i »zaklopit« - zakljuéati $to potvrduje i njen izgled s
dva rta koji ju zatvaraju.

44. Punta Zakolo - rt okruglog oblika — kolo.

45. Zakijac - prekrasna mala uvalica u kojoj se nalazi
mali otoéié — »8kojié«.

46. Zakolo — uvala obrnuta sjeveru tj. buri.

47. Punta Kolorat — pocetak velike uvale Kolorat.

48. Kolorat — veéa uvala i luka s viSe pripadajuéih
uvala, odli¢no zakloniste, nekada za pomorce i ribare a
danas za nauticare.

49. Karceni¢ — omanja uvala smje$tena izmedu luke
Kolorat i uvale Maigka, u njoj se nalazi get.

50. Maiska — uvala dubokao uvuéena u kopno u kojoj se
takoder nalazio get za ukrcaj drva jer obliZnje podrudje
pastirskog stana Lusare predstavlja jedno od Sumom naj-
bogatije podruéje Punta KrizZe.

51. Japnena - ime je dobila po »japnu« - vapnu koji se
je na ovom lokalitetu radilo.

52. Porat — uvala najviSe uvucena u kopno ovog dijela
P. Kriza, samo ime joj govori da je bila sigurna luka
zakloniste. Na dnu je kuguol — mulj.

53. Skuanjska — uska i dugac¢ka uvalica.

54. Desierti Buok — mala uvala sa zalom na dnu uvale,
desierti u dijalektu znadéi pust, bez raslinja.

55. Meliéi — Jjupka uvala s lijepom plazom.

56. Sridnja — nalazi se u sredini uvale Meliéi.

57. Punta od Ula.

58. Skoji¢ — mali oto¢i¢ ispred Punte od Ula.

59. Ul- luka sela P. Kriza s pripadajuéim uvalicama
navedenim pod brojevima od 60 do 65 s rivom i garofuli-
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nom koji su sluzili za privez brodova - jedrenjaka te
muli¢ima za privez manjih ribarskih éamaca, na dnu luke
su naslage mulja.

60. Lokvi¢ina — prva uvalica s juZne strane Ula u kojoj
se nalazi lokva.

61. JaSina.

62. Vrutak — u uvali se nalazi izvor vode.

63. Porat — luka.

64. Paskvara - uvala najvise uvudena u kopno u kojoj
se nalazi izvor i lokva.

65. Mieltina - uvala sa sjeverne strane Ula koja je
dobila ime po karakteristi¢noj zemlji sive boje na njenim
obalama.

66. Punta od struaze — na ovom se rtu iza zaklona od
suhozida - gromace ¢ekalo (delalo struazu) nailazak salpi
koje se lovilo bacanjem karakteristi¢ne mreZe.

67. Vré — luka, kuguol, ime je dobila po karakteristié-
nom obliku koji podsjeéa na vré za vodu. Tu je bio get za
ukrcaj drva a iz uvale vodi put do crkvice Sv. Antona i
dalje do pastirskog stana Parhavac.

68. Trstena — uvala s getom na koji su se dovozila
»gonila« drva s podruéja Parhavca.

69. Golubiera — u uvali se nalaze grote — $kuje s gnjez-
dima divljih golubova.

70. Matucic¢ seka — pli¢ina — »seka« od samo dva metra
dubine udaljena oko 300 metara od obale.

71. Matu¢i¢ — uvalica s getom za ukrcaj drva.

72. Punta Tanki — vrlo uzak i ostar (tanak) rt.

73. Javorna Muala uvala u kojoj se nalazio get za ukr-

caj drva na brodove, gravitira podruéju pastirskog stana
Parhavac do kojeg vodi i put - staza.

74. Javorna Vela - uvala u koju su se dovozila drva s
podrudja pastirskog stana Murtovnik.

75. Zaklopnica - za$tiéena uvala, »zaklopljeno« - za-
kljuéano.

76. Toveraséica — velika, duboka uvala, nekada vrlo
aktivan get za ukreaj drva s podruéja Murtovnika, od nje
vodi put do rusevina romanicke crkvice Svetog Ivana.

77. Baniestrovica — uvala s getom koja je u blizini
pastirskog stana Matalda.

78. Kunfin - uvala se nalazi na mjestu koje se smatra
granicom — »kunfinom« izmedu juznog i sredi$njeg dijela
otoka Cresa.

79. Luoski get — mjesto u kojem su se na brodove ukr-
cala drva posje¢ena na podrudju pastirskog stana Loze u
¢ijoj se blizini nalazi svetiste Majke Bozje od Luoz, mje-
sto hodocaséa Zitelja Cresa i LoSinja, &iji je najstariji dio
njen ulazni trakt izgraden u XV stoljeéu.

80. Lupeska drazica — uvala je dobila ime po lopovima
- »lupezima« koji su svojim ladama u nju pristajali i na
ovom potpuno nenaseljenom podruéju, s pasnjaka odvo-
dili janjce i ovce.

81. Vruci — uvala s izvorom podno Verina.

82. Galboka — uvala kojoj gravitiraju Verin i Plat »gal-
boka« duboka.

83. Lu¢ica — mala luéica s pristani$tem podno Plata.

84. Mieli - prekrasan uvala s pjeskom, najbliZe joj je
naselje Plat do kojeg vodi staza.

85. Punta Prepoved - rt podno Plata.

86. Veli i Mali Cutin — oto&iéi sjeveroisto¢no od
obale. Na Velom Cutinu su nekada zitelji P. Kriza drzali
ovce.

Hvala Iviéu Badurini na trudu uz poziv na daljnju
suradnju u Puntarskom fuoju a svima nama za buduée
aktivnosti jedna ideja i prijedlog.

Nakon $to smo inicirali i predlozili ¢iéenje i otvaranje
Setnih staza po Punti Kriza i u travnju ove godine doZiv-
jeli otvaranje istih uz prisutnost prve grupe od preko 100
turista, razmislimo o otvaranju novih $etnica, ali ovaj put
ne kopnom veé morem.

Setnja, obilazak-plovidba od uvale do uvale uz pri-
godnu pri¢u o svakoj od njih bio bi zasigurno jo$ jedan
novi predivan i izuzetno atraktivan turisti¢ki proizvod.
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2y Marusis - nas flogral amatss

otografija je zaustavljeno vrijeme, tren vremena. Ona je i
Fovjekovjeéen predmet i prostor i Zivot u njemu. Samo

onaj tko to suptilno osjeéa moze napraviti dobru fotogra-
fiju, a to zasigurno moze Edo Marusi¢.

Nas se Edo umjetni¢kom fotografijom bavi veé vise od tride-
set godina. U to je vrijeme imao mnoge samostalne i grupne
izlozbe, a on, marljiv, tih i samozatajan, o tome gotovo nikada
ne govori. Zivotni ga je put vodio podalje od Punte Kriza. Skra-
sio se u Ljubljani, zasnovao obitelj, ali svoje korijene nikada
nije zaboravio. S radi$nom suprugom i vrijednim ¢lanovima
svoje obitelji, kada god mu to radne obaveze dozvoljavaju,
vraéa se svojoj Punti, ureduje kuéu, vrt oko nje, radno se
odmara i fotografira. Pred nama su fotografije njegovih i nasih
puntarskih maslina, tih simbola mira, dugovjeé¢nosti i trpljenja
na nasem oto¢kom krsu.

Edu zahvaljujemo na ustupljenim fotografijama, u sljedeéim
brojevima »Puntarskog fuoja« objavit éemo ih jo$, a njemu i
njegovoj obitelji Zelimo mnogo mirnih i ugodnih dana u Punti
Kriza.

Da bi se detaljnije upoznali s foto-radom Eda, prenosimo
uvodne rijeé¢i slovenskog akademskog slikara Lojza Adamlje,
izre¢ene na otvaranju njegove samostalne izlozbe, uprilicene
dana 15.05. 1995. godine u Ljubljani.

Edo Marusié rodio se
17. veljace 1951. godine u
Malom' Los$inju. Po zani-
manju je grafi¢ki tehni-
¢ar. Fotografirati je zapo-
&eo 1975. godine. Izlagao
je na izlozbama po cijeloj
biv§oj Jugoslaviji i ino-
zemstvu.

Ispri¢ati neSto o svom
odnosu prema svijetu i
vremenu u kojem Zivis,
razmi$ljati o smislu posto-
janja u ovom naSem vre-
menu i prostoru, spoznati
sebe, neprestano se uvje-
ravati i dokazivati, sum-

njati i kolebati se ili pak pripovijedati i prikazivati $to te brine,
uznemiruje, odusevljava, ono $to potvrdujes ili ti se jednom
rije¢ju, ne da bi znao zasto, ¢ini zanimljivim - to su vjerojatno
ona neizbjeZna pitanja i stanja nad kojima se uglavnom zamisle
svi, koji su upoznali i savladali osnove fotografskog izrazavanja,
ali im rezultati do kojih su dosli jo$ uvijek nisu dali oslobada-
juée zadovoljenje.

Tako se i Edo Maru$ié na spomenutim pitanjima zadrzao i
odluéio. Daleko od doma kamenitog Cresa, tu u maglovitoj
Ljubljani, za tematsko jedro svog fotografskog izraZaja izabrao
je rodni kraj te ga prikazuje s vizualno najrazli¢itijim elemen-
tima kao $to su more, kamen, arhitektura. Tek ponekad ga pri-
vuku ljudi, a u svom vidnom polju uopée nema suvremenog
turisti¢ckog detalja. Svoje sje¢anje iz mladosti kao da ¢uva pred
nasrtajima stranoga.

Zelja za novim motivima, kao $to su razgibana okolina,
zapustena ognjista i ljudi koji ustraju u domaéem kraju, uspr-
kos suvremenim promjenama, navela je Eda Marusiéa da luta
po obliZnjoj Istri.

Osnovna karakteristika Marus$i¢evih fotografija je mirna i
jasna fotografska pripovijest, koja ne dopusta ni najmanju
sumnju o autorovom htijenju.

Danas, kad Marusiéa sve ¢e$ée sreéemo kao samostalnog
izlagacda, vidimo da je taj
osjetljivi autor u svoju
fotografiju unio ljepotu
trenutka, igru svjetlosti u
prirodi i jedinstvenost
okoli$a koji je mnogima
skriven.

Kad Marus$ié kroz
objektiv gleda creski ka-
men, srce mu poéne
kucati brze i zabiljezen
tren je jedinstven i tako
svoj, tako Marusicev.

Ljubljana, 15. 05. 1995.
akademski slikar
Lojze Adamlje
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Nosnje nasih nona

NasSe su se drage bizinone i none sve do pred sedamde-
setak godina oblaéile tradicionalno, odnosno bile su
obucéene u narodnu no$nju tj. kako mi to kazemo na
nasem puntarskom dijalektu »bile su obalé¢ene na kas«.

Negdje u vrijeme talijanske vladavine nasim otokom,
otprilike u godinama izmedu 1925. i 1935. no$nja se
pocela polako napustati. Dolazila su vremena kada se veé
mogla kupovati gotova, konfekcijska odjeéa, a stare su se
nosnje koristile jo§ samo u vrijeme blagdana i obiteljskih
svecanosti te obla¢ile u danima karnevala. Posljednje
nosnje nosile su pojedine, veé vrlo rijetke starice i s njiho-
vim neumitnim odlaskom, nestale su i no$nje.

Nakon II. svj. rata viSe se nisu mogle vidjeti. Narodne su
nosnje, taj vrlo znacajan dio naSeg nacionalnog i narod-
nog blaga, jo$ neko vrijeme leZzale pospremljene u $kri-
njama i ormarima, a onda ponajvi$e nakon rekonstrukcija
i adaptacija nasih starih kuéa u Punti KriZa i potpuno
nestale, zaboravljene i izgubljene. Iseljavanje iz sela, odla-
zak Puntara na sve strane svijeta, porast standarda,
napredak tehnike, modernizacija i globalizacija uéinili su

Marica Badurina r. Pinezi¢ sa sinom UroSom

svoje, u ovom slué¢aju gotovo nepopravljivu stetu. Ali kako
mudra narodna izreka kaze: »nikad nije kasno«. Uvjereni
smo da jo$ uvijek ima volje, Zelje i pameti da se nasa
narodna no$nja sa¢uva, obnovi, rekonstruira i otrgne od
zaborava u spomen na$ih nonica koje su je tako ponosito
i gordo nosile. Moramo po$teno priznati da smo mi, nji-
hovi nasljednici, utapajuéi se u nove tijekove Zivljenja,
vrlo ¢esto prihvaéali sve novo, ono dobro, ali éesto i loge.
Ponekad smo cijenili viSe ono tude nego postivali svoje, a
to se jos i danas nazalost preéesto deSava.

Veseli da se u dana$nje vrijeme ti negativni trendovi
zaustavljaju, da je budenje svijesti o vlastitu identitetu i
korijenima sve intenzivnije, da se opasnostima globaliza-
cije suprostavlja sve vise osvijeStenih mladih ljudi i da se
sve viSe cijeni ono $to su nam u nasljede ostavili nasi
preci. Stoga smo i mi u skladu s nasim planovima oéu-
vanja bastine, obi¢aja i tradicije pokrenuli inicijativu da
od zaborava sa¢uvamo na$u narodnu no$nju te za poce-
tak od puntarskih obitelji poéeli prikupljati stare fotogra-
fije na kojim se ona moze vidjeti.

Marija Bajci¢ r. Hronc¢ié, sin Ivan i kéerka Elza
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Odaziv je bio vrlo dobar iako su u pocetku poneki
gotovo za¢udeno rekli da takvih fotografija nema, da su
izgubljene, unistene. S vremenom se pokazalo da nisu
bili u pravu, u svakoj je obitelji pronadena barem jedna
takva fotografija, nastala u vrijeme prije ili neposredno
nakon I. svj. rata, u vrijeme kada su sve Puntarke, od
najmladih djevojéica do najstarijih nonica, bile obucene
»na kas«.

Dio tog prikupljenog blaga predstavili smo u ovom
broju »Puntarskog fuoja«, ostalo éemo objaviti u slje-
deéim, a sve pozivam da jo§ jednom strpljivo pretraze
svoje obiteljske arhive nage »3ufite, konobe, Skafete,
armarune i baule« te iz zaborava izvuku stare fotografije,
pisma oporuke, svjedozbe, matrikule i ostale pisane
dokumente koje éemo nakon sistematiziranja i obrade
rado objaviti

Narodna se no$nja sastojala od sljedeé¢ih odjevnih
predmeta. Na glavi se nosio »facuol«, a na gornjem dijelu
tijela nosile su se »kosuja«, »vardakuol« i »dolamica«.
Odjevne predmete dolnjeg dijela tijela ¢inile su
»muduande«, »$otnji kamizot«, »guornji kamiZot« i »tra-
vijersa«.

Facuol

Zene u Punti Kriza »obal¢ene na kas« obavezno su u
svim prilikama tijekom cijelog dana na glavi nosile
sfacuol« - rubac ili maramu. On se gotovo nikad nije
givao u domadinstvu, veé se kupovao u ondasnjim trgovi-
nama u Nerezinama, M. Losinju ili su ih muZevi plove¢i
na jedrenjacima kupovali ponajviSe u Veneciji, a pone-
kad donosili na povratku iz Amerike.

Na fotografijama je prikazan vardakuol sa¢uvan u
obitelji Iviéa i Line Badurina, koji je izradila seoska
krojadica - »3arturica« Tonka r. Kremenié, prvi put
udana Pinezié¢ a potom drugi put udana Butkovi¢, koja
je nona Iviéa Badurina po majéinoj lozi.

"Facuol je bio izraden od kvalitetnog finog platna,
ponajvise od svile. Uglavnom je bio crne »&arne« ili
tamnoplave — »blavitene« boje te, rjede ostalih svjetlijih
boja kod mladih Zena i djevojaka. Na facuolu su ponekad
bile »kitice« ili »bordure« cvjetnih uzoraka a neki su na
krajevima imali »franzice«- kratke resice.

Nosio se u pravilu na dva naéina i to »na bati¢«- vezan
na straznjem djelu vrata, te »pod vruat«- ispod vrata, na
na¢in da su oba kraja u svoj svojoj duZini visjela na
prsima ili se jedan kraj facuola, obi¢no lijevi, stavljao na
lijevo rame — »kladal se na Spalu«.

Kosuia

Koguja je u biti bila jedna varjanta dana$nje Zenske
potko$ulje i uvijek je bila bijele boje s dugim rukavima jer
u ono vrijeme Zene nisu nikada nosile kratke rukave.
Koguja je bila bez »koleta« - ovratnika, a ispod vrata je
imala nekoliko »mualih botunié¢i«- malih dugmica, ali je
ponajvise bila bez njih te je dio kosulje oko vrata s
prednje strane imao tri varijante, »okolo vruata« - okru-
glog oblika, »na puntu« - izrez u obliku slova V, i »na
kvuadar« - izrez u obliku pravokutnika. Krajevi dugih
rukava bili su »rikamuani« - izvezeni ili su na zavrsetku
rukava bili nagiveni »mijerli¢i«- trake s izvezenim uzor-
cima.

Vardakuol
Vardakuol se nosio iznad kosuje i u biti predstavlja
vrstu dana$njeg prsluka. Izradivao se od kupljene tka-
nine znane pod nazivom »velud« - barSun ili samt, u raz-
nim bojama koje su ovisile o Zivotnoj dobi Zenske osobe
koja ga je nosila, a prevladavale su »¢arna« - crna, »blavi-

Ovaj je vardakuol Tonka izradila za Maricu r. Mus- !
kardin, udatu Lekié prije po&etka I. svj. rata i u obitelji
se ¢uva veé skoro cijelo stoljeée. Ljubaznoséu Line i
Iviéa u moguénosti smo prikazati originalan vardakuol
- hvala im.

. — —— — — —
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tena« - plava, »bordo« - ljubidasta ili »$kuro zelena« -
tamnozelena. -

Izradivale su ga u domadinstvu Zene viéne Sivanju i bio
je »faturuani«, odnosno na »prednjici«- na prednjem
dijelu su se nasivale po rubovima kupljene trake s raznim
Sarenim cvjetnim uzorcima svjetlijih boja. Vardakuol se
vezivao s »parhalu« - trakom s prednje strane »vijeZevual
se je zis parhalu sprijed«.

Dolamica

Dolamica, u sustini Zenska jakna, nosila se u hladnijem
djelu godine iznad vardakuola.

Izradivala se od debljeg platna sliénog samtu. Na dola-
micu su se takoder s prednje strane nagivale Sarene ili
crne trake »nastri« kao i kod vardakuola. U najhladnije
zimsko vrijeme preko dolamice stavljao se veéi rubac —
»facuol« koji je na krajevima imao rese »franze«. Nosio
se obavijen oko vrata, a vezivao se na prednjem doljnjem

Lijevo: RoZa Zaneli r. Kucié, u sredini: Marija Nikoli¢
r. Badurina, desno: Rozarija Viduli¢ r. Bernabié. Fotografija
iz 1914. god.

dijelu na nacin da évrsto stoji na ramenima i prsima te je
prekrivao leda.

Muduande
Stara verzija dana$njih Zenskih gaéica bile su
»muduande« izradene od bijelog platna. U sredini su
imale »8pak« - prorez i bile su »dalge do kolijen« -
dugacke do koljena.

Sotnii kamiZot
Sotnji kamizot, doslovno prevedeno — donja haljina,
predstavlja negdanju verziju dana$nje podsuknje, a
izradivao se od tanje bijele tkanine. U gornjem dijelu
dosizao je do iznad prsa »bil je z buston« pripijen uz tijelo
dok se prema dolje postupno Sirio »na dole od puasa na
Sire«. Vezivao se na ledima, a na najdonjem dijelu »na

finitku« bili su nasiveni »mijerliéi«.

Guornji kamiiot

Suknju, ili po nasu » kamizot«, izradivale su seoske
krojacice od kupljenog materijala koji se naziva »tibet«.
To je bila tkanina »na pijetice«- vrlo sitno nabrana »kako
armonika«, pa se rabio izraz »napijetuani kamiZot«. Boje
su mu bile »éarna« - crna ili tamnoplava — »blavitena
kako vedrijuol«. Ovaj se materijal nije mogao peglati- »ni
ga se moglo Sumpresat« a za ga odlozZit u ormar koristilo
se »tubo od kuarte«- kartonska rola na koju se omotavao
kamiZot i na taj naéin spremao.

Travijersa

Preko »guornjeg kamiZota« nosila se »travijersa« - pre-
gaca, izradena od svile koja je bila u bojama, sli¢nim
bojama »kamiZota«, a mogla je biti jednobojna ili proga-
rana sitnim uzorcima (crticama, todkicama, kruZiéima)
svjetlije boje. Pregaéa je za vezivanje imala s obiju strana
trake- »parhale« koje su se vezivale odozada, oko pasa
»vijeZzene okolo puasa zuad«.

Postoli
Cipele — »postoli« bile su crne ili tamnoplave boje, a za
vezivanje su ponajviSe imale »botuniéi«- kopée za vezi-
vanje, dok su cipele »na $pigete«- s vezicama bile nesto
rjede.

Nakit

Bogatstvo i koli¢ina nakita na na$im nonama ovisio je
poglavito o imovinskom stanju pojedinih obitelji, a sasto-
jao se od naus$nica - »oreéini« koji su obi¢no bili oni naz-
vani »vitice« - izradeni od zlata s o$trom iglom koja se
uvlaédila u ranije izbuSenu resicu uha.

Oko vrata nosili su se lan¢iéi - »koluari« ili »koluajne«
izradene od zlata, crvenog koralja ili vrste morske $koljke
koja se nazivala »madre pjerla«.

Na rukama su djevojke i Zene nosile zlatne prstene, ovi-
sno o njihovoj dobi i statusu »parsten« ili »vericu«.

Prema kazivanju
Norme Lazari¢ i Menke Marusié
Priredio: Ljubo Galjanié
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Poceci razvoja turizma na Punti Kriza

Ljubazno$éu gospodina Slavka Podmenik, sveudilis-
nog profesora iz Slovenije i dugogodiSnjeg zaljubljenika
u Punta Krizu, prikupili smo izvorna saznanja i doku-
mentaciju o danas veé davnim danima kad se u Punti
pocela radati nova gospodarska djelatnost — turizam.
Prvi gosti — turisti bili su u¢enici srednjih skola iz Slove-
nije, odnosno preciznije ¢lanovi »Poéitni¢ke zveze« -
Ferijalnog saveza iz Maribora.

Kako je sve to zapocelo i kako su Bokini¢ i Pogana otvo-
rili vrata turizmu, detaljno nam je ispri¢ao jo$ uvijek vrlo
vitalan gospodin Slavko.

Uvala Bokini¢ 1958 god.

U ljeto 1957. godine, on je sa svojom suprugom i kéer-
kom brodom »Tribunj« putovao s Raba u Mali LoS$inj. U
to je vrijeme »Tribunj« na svojoj redovitoj liniji pristajao
i u Pogani, gdje se tog dana ukrcao samo jedan putnik,
mjestanin Punte Kriza. Tada je gospodin Slavko prvi put
imao priliku vidjeti obalu najjuznijeg dijela otoka Cresa,
od Punte sv. Dumijana do Suhe punte, prekrasnu uvalu
Jidrie$éicu i Poganu. Bio je zadivljen nedirnutom ljepo-
tom obale, zelenoplavim, kristalno bistrim morem i zau-
vijek se zaljubio u na¥ kraj. Jo§ mu je i danas vjeran iod
tada redovito svake godine ljetuje u Punti, danas kao
umirovljenik u svojoj skromnoj, malenoj, ali s ukusom
uredenoj kuéici na Pogani.

Te 1957. godine, ljetovao je u Malom LoSinju na Priku,
u kuéi Bepice Picinié¢a koji mu je dao prve informacije o
Punti, njenim uvalama i zZiteljima.

Po povratku kuéi, u Maribor, gdje je radio u srednjoj
gkoli kao profesor i ujedno bio jedan od rukovoditelja
Ferijalnog saveza, kojem je osnovna zadaca bila da orga-
nizira putovanja i ljetovanja srednjoskolske omladine.
Fascinantne ljepote Punte nisu mu izlazile iz glave. Tada
je pomislio kako bi bilo predivno da svoje dake-ferijalce
dovede u Puntu jer nije bio zadovoljan dotada$njim ljeto-
vanjem daka u Rovinju gdje su bili smjeSteni u neposred-
noj blizini tvornice sardina, tik uz Zeljezni¢ku prugu.

Svoju je ideju predlozio predsjedniku Ferijalnog
saveza Maribora, JoZzetu Debevcu koji ga je s nepovjere-
njem zabrinuto saslugao, s pravom brinuéi kako da djecu
dovedu na otok, na mjesto gdje je mogu¢ pristup samo s
mora, bez vode i struje.

Unato¢ opravdanoj skepsi prihvatio je da sljedece,
1958. godine g. Slavko otputuje do Punte i ponovo pokusa
vidjeti kako i na koji naéin organizirati smjestaj daka.

- ’--' h . ,\ ¢ \\ >
Slijeva nadesno: Toni Plesi¢, Slavko Podmenik, Joze
Debevc i Romano Lazarié

U ljeto 1958. godine gospodin Slavko je stigao u Mali
Loginj te s »Tribunjem« iz Lo$inja do$ao na Poganu. Pra-
tio ga je Bepica Picini¢ koji mu je pokazao stazu od
Pogane do sela (jer tada jo$ nije bilo sadaSnje ceste). U
Punti se upoznao s tada$njim predsjednikom zadruge,
pokojnim Tonijem PleSi¢em, s njegovom majkom Anom,
suprugom Mariéi i kéerkom Nedeljkom. S Tonijem je
razgovarao o moguénostima i naé¢inima kako na Boki-
niéu urediti najosnovnije uvjete za ljetovanje ferijalaca iz
Maribora. Tada su obojica prihvatili inicijativu i dogovo-
rili sljedeéi susret.

Te se godine gospodin Slavko jo$ dva puta susreo sa
zadrugarima u Punti, pa je osim obitelji Tonija Plesica
upoznao i obitelj Romana Lazaric¢a (koji tada zavrSava
ekonomsku gkolu u Puli, pripremajuéi se da preuzme
ra¢unovodstvo u zadruzi) i obitelj Milana Pinezica.

U ozujku 1959. godine dogovoren je sastanak zadru-
gara u Punti s predsjednikom Ferijalnog saveza gospodi-
nom J. Debevcem. Tada je dogovoreno kako i gdje rijesiti
smjestaj, iskréiti terene za postavljanje Satora, osposobiti
rugevne kuéice na Bokiniéu za kuhinju i skladiste, kako
rijesiti nedostatak vode i elektri¢ne energije i ostalo. Pro-
blema je bilo jako puno, neki su bili gotovo nerjesivi,
poéelo se od nicega, ali su obje strane bile vrlo srdaéne,
prepune volje, Zelje i entuzijazma.

Zadrugari su za pocetak iskréili i poravnali teren za
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Slijeva nadesno: Joze Debevc, Toni, Mari¢i i Nedeljka
Plesi¢ te Norma, Romano i Drago Lazari¢

Satore u borovoj $umi na Bokiniéu, a u svibnju iste
godine iz Maribora je stigla prva radna grupa ferijalaca s
tri profesora i u Bokiniéu postavila prve $atore.

Prvi satori na Bokini¢u 1959. godine

Hranu su kupovali u Punti u trgovini zadruge i nosili je
starom stazom na more. Tog 1. maja organizirana je u
S$koli u Punti sve¢anost koju su zajedno pripremili feri-
jalei, ucenici $kole i zadrugari.

Na kraju $kolske godine, te danas davne 1959. godine,
iz Maribora je dosla druga, veéa radna grupa, brodom iz
Rijeke u Poganu s materijalom i alatom. Kako je jedan od
najveéih problema bila opskrba vodom, nuZnom za
kuhanje, piée i pranje, najprije je o¢i$éen stari izvor vode
u Pogani te se voda u kantama nosila na barku u koju je
smjeStena jedna velika baéva, pa se voda barkom vesla-
juéi prebacivala u Bokinié. Kuhinja je uredena u kuéi na
samoj obali Bokiniéa, ali je prije trebalo popraviti krov,
ognjiSte te Stednjak. Hrana je nabavljena u trgovini u
Punti, a po veée koli¢ine ilo se u Losinj i prevozilo
zadruznim brodom »Ul«. Odredene koli¢ine voéa i
povréa ferijalci su kupovali od mje$tana Punte.

Kuéice od lesonita za pratioce

Ova je radna grupa u dvije sedmice iskréila put od Pod-
sten do rive na Pogani, postavila $atore za dake i podigla
kuéice od lesonita za smjestaj uditelja-pratioca na kojima
je poznati akademski slikar Slavko Kramberger nacrtao
vrlo lijepe motive morskih riba, rakova i §koljki.

Od vlasnika kuéica na Bokiniéu unajmljene su tri uz
samo more, za kuhinju, ekonomat i skladiste.

Nakon svih ovih priprema pocetkom srpnja 1959.
godine u Puntu je stigla prva smjena ferijalaca &iji je prvi
dio doSao brodom »Tribunj«, a drugi dio zadruZznom bar-
kom »Ul«.

Dio poslova prijevoza morem za ferijalce preuzela su
braéa Zorovié Miro i Ive svojom barkom. Sve je u radu
kampa dobro funkcioniralo, a tekuéi problemi rjesavani
su uz vrlo dobru suradnju s puntarskom zadrugom i uz
svesrdnu pomo¢ njenog predsjednika Tonija Plesiéa.

Ubrzo je zadruga na Pogani uredila i popravila napus-
tenu kuéu i u njoj otvorila prvu gostionu u prostoru u
kojem i danas radi restoran »Pogana« vl. Zlatka
Matusana.

Gostionu su vodili supruznici Badurina Ivan i Antonija.
Kruh za 60 do 100 osoba svakog je dana pekla nona Zoro-

Prva gostiona na Pogani koju su vodili Antonija i Ivan
Badurina
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M/b »Tribunj« - dolazak prvih ferijalaca VII/1959. god.

vié-Bariéeva na Mualoj Dragi. Zadruga je za ferijalce svo-
jim brodom »Ul« organizirala izlete u Mali i Veli LoSinj,
na Palacuol ili na Trstenik.

Kako u to vrijeme nije bilo ceste kojom bi se iz sela P.
KriZza, moglo vozilom stiéi do Drage, Pogane, odnosno
Bokiniéa, puntarska je zadruga pokrenula inicijativu za
izgradnju tog puta. Gradnju je financijski pomogla
tadas$nja Opéina LoSinj, a radove su izvodili puntarski
zadrugari i radna brigada srednjoSkolaca-ferijalaca iz
Maribora koja je u Puntu stigla u lipnju 1960. godine.
Radovima je rukovodio predsjednik zadruge Anton Toni
Plesié.

Iste je godine Opéina Maribor ferijalcima kupila motor
za barku pa vi$e nisu morali veslati dovozedéi vodu iz
Pogane u Bokinié.

Sljedeée godine Ferijalni je savez uz pomoé Opdéine
Maribor kupio zgradu, u kojoj je na Bokiniéu bila
kuhinja, i dio zemlji$ta u kampu. Planirali su otkupiti jos
dvije zgrade i privesti ih svrsi. S vremenom su se poéeli
javljati administrativni problemi koji su u konaénici
rezultirali zabranom koristenja kampa zbog nedostatka
osnovnih higijensko-sanitarnih uvjeta. Ferijalni savez
dobio je minimalnu odStetu za zemljiSte i prestao dovo-
diti uéenike u Puntu, a daljnje aktivnosti oko izgradnje
kampa preuzela je »Jadranka« iz Malog LoSinja.

Gospodin Slavko Podmenik i danas smatra da sve to
nije moralo ovako zavr§iti, da je Steta $to je na taj naéin

[zlet na otoci¢ Trstenik

M/b »Ul« - dolazak prvih ferialaca

suradnja prestala i da se ferijalcima barem trebalo zahva-
liti §to su prvi za turizam otvorili podruéje Pogane i Boki-
nicéa, poceli éistiti terene za kamp, uredili prve zgrade,
pomagali izgraditi put od sela do groblja i dalje do Boki-
niéa.

On smatra hvalevrijednim trud uredni$tva »Puntar-
skog fuoja« da se mladim narastajima predstave poceci
razvoja turizma u Punti i predlaze da se na Bokiniéu ili
Pogani postavi spomen ploc¢a koja bi podsjeéala na prve
»pionire« turizma koji su, unato¢ svim pocetnim potes-
koéama i kasnijim preprekama, ipak otvorili vrata ili
barem »prozoréié« sada$njem turizmu. To predlaze uvje-
ren da bi nekadasnji ferijalci, a danas veé ostarjeli i umi-
rovljeni profesori, doktori, inZzenjeri i sli¢no, ovakvu
akciju rado podrzali, u njoj neposredno sudjelovali te
financijski omoguéili, tim vi$e §to je mnogima od njih
Punta zauvijek ostala u srcu te jo$ uvijek rado u nju
dolaze.

Prema kazivanju
gosp. Slavka Podmenik
zapisao Ljubo Galjanié

Novoizgradeni put od Punte Kriza do groblja
Slijeva nadesno: Prof. Muslovié, Bepica Picini¢ i nepoznati
ferijalac
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STAROVIJERKA — NASA
ZABORAVLJENA MASLINA

proslom, drugom broju naseg
l | »Puntarskog fuoja« upoznali
smo se sa guorkulom, naSom
kraljicom medu maslinama. Sada je
red da opiSemo starovijerku, drugu
domacdu sortu maslina, koja je nepra-
vedno zapostavljena, gotovo i zabo-
ravljena. Stariji maslinari je se zasi-
gurno dobro sjeéaju. Oni mladi, na
kojima ostaje daljnji razvoj naseg
oto¢kog maslinarstva, slabo ju poz-
naju. Nije ni ¢udo, jer im se sa svih
strana, nazalost i od onih koji bi
morali najvi$e brinuti za razvoj mas-
linarstva, nude gotovo iskljuéivo
strane sorte. Netko ¢e reéi - glavno je
da se sade nove masline, da se masli-
nici Sire, bitno je da se ide dalje, da
uhvatimo korak s Europom. Slazem
se, djelomiéno su i oni u pravu, ali
sorte leccino, pendolino i ostale uve-
zene sadnice maslina poznate su u
Europi kao autohtone talijanske
sorte. Zar ¢emo mi sutra u svijet izvo-
zitiili turistima kod nas nuditi masli-
novo ulje, dakle hrvatski proizvod od
talijanskih sorti? Smije$no je to i
zalosno, zar ne! NaSe su sorte, kao
ranije spomenute guorkula i starovi-
jerka, o kojoj sada govorimo tu od
vremena prije Krista. Prilagodile su
se naSem podneblju, opstale unatoé¢
nedostatnoj brizi za njih, stotinama
godina, odgovara im naSa klima,
otporne su na sve nedaée koje zah-
vaéaju nase otoke, naroéito susa i sol
nosena burom, a daju dobar plod i
izuzetno kvalitetno ulje. Zar ne
shvaéamo da je kvalitetno maslinovo
ulje od nasih autohtonih maslina nas
najbolji izvozni proizvod, na$ brend,
kako je danas moderno reéi, i samo
tako, uz sve poduzete suvremene
agrotehnic¢ke mjere u maslinarstvu,
moZemo konkurirati na svjetskom
trziStu. Uljem talijanskih sorti i
koli¢inama na trzistu buduée ujedi-
njene Europe, kao i na velikim trZis-
tima Sjeverne Amerike i Japana, to
sigurno neéemo moéi.
Stoga upoznajmo starovijerku,
nasu domaéu maslinu koju prema do

Srarovjerka s Losinja
— Greca di Lussino

sada poznatim pisanim izvorima
nitko, osim jednog autora, nigdje nije
opisao. Ne nalazimo ju ni u jednom
od brojnih struénih radova koji se
bave istraZivanjima sorata maslina
na naSoj strani Jadranskog mora.
Starovijerka je opisana samo u jed-
nom struénom radu, u kapitalnom
djelu znamenitog profesora Carla
Huguesa - »Elaiografia Istrianac,
koje je izdano davne 1902. godine.
On je naziva »Oliva greca di Lus-
sino« (gréka maslina s LoS$inja) te
navodi i njen pucki — hrvatski naziv
starovijerka.

Ako se prisjetimo da su nasi noniéi
rabili izraz »Uon ti je stuare vire«, da
bi pojasnili kako je netko bio pret-
krséanske vjere ili govorili: »Ovo ti je
uvde jos$ od stuare vire, jos od Garci«,
da bi opisali pojedine ostatke starih
zidina (mirine), primjerice kad su
opisivali = ostatke samostanskih
gradevina na oto¢iéu Palacuolu koji
potjeée od bizantskog doba, onda se
nedvojbeno namede zakljucak, da su
nadjenuvsi ovoj maslini ime starovi-
jerka smatrali da ona potjeée iz pret-
krséanskog doba i da je grékog pori-
jekla, dakle donesena na nase otoke

iz stare Gréke. Ovo zakljuéuje i pro-
fesor C. Hugues nazivajuéi je
»greca«.

I tako smo poslije guorkule, koja je
vrlo vjerojatno starija i od stare
Helade, dogli do jo$ jedne nage mas-
line koja pamti gréke bogove i
boZice, na ¢elu s Atenom, majkom
svih maslina. Sto li samo bogovi s
Olimpa misle o nama kad vide kako
smo ovu ljepoticu, starovijerku,
zaboravili, zapustili i zanemarili.

NasSa se je starovijerka, zilava,
otporna i snazna, jo$ uvijek zadrzala
u Siroj okolici Cunskog na padinama
ispod PoluanZe prema Liskom i Stu-
dijenéiéu, u zavjetrinama uvala Arta-
turiiZaboduarski, a prema sjeveru u
burom zaStiéenim uvalama sa za-
padne strane Osors$éice te u zava-
lama Halmaca i Tarziéa. Nalazimo je
i na najjuznijem dijelu Cresa, medu
starim nasadima maslina Punte
Kriza. Sjevernije od Osora starovi-
jerke nema.

Starovijerka se istite bujnim
rastom i otporno$éu na vjetrove,
hladnoéu i su$u. Rodi uglavnom
redovito, rjede obilno, pa se na njoj
nade plodova i u godinama kada
guorkula uopée ne rodi. Izvrstan je
opradSiva¢ za guorkulu, koja nije
samooplodna, pa su nasi stari uz
osam do deset stabala guorkule oba-
vezno sadili po jednu starovijerku (ili
istrijanku) ¢ime su oni iskustveno,
bez nauke i struénjaka, postizali
optimalno opra$ivanje (danas nam
struénjaci na deset guorkula ili lec-
cina preporucéuju sadnju jednog sta-
bla pendolina kao oprasivaca, pa je
logi¢no da i tu sortu moramo uvoziti i
skupo plaéati, iako daje vrlo sitan
plod).

Starovijerka raste uspravno sa
Sirokom kro$njom, a boéne joj se
grane blago naginju prema dolje.
List joj je uzak, duguljast, sjajno
zelene boje s gornje, a zelenkasto
sive s donje strane. Peteljka je lista
srednje veli¢ine.

Plod starovijerke koristi se isk-
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Starovjerka u cvatu

lju¢ivo za ulje, velik je (ali manji od
ploda guorkule), okrugao ili blago
jajolik, crne ili tamnoljubic¢aste boje s
jarko ljubi¢astim mesom sve do ko$-
tice. Boja ploda prije nego sazrije je
svijetlozelene, a tanka se koZica
ploda gotovo ne moZe odvojiti od
mesa.

Kostica je izduzena, simetri¢na, s
obje strane blago zas$iljena i svijetlo-
smede je boje. Peteljka ploda je
srednje duga i tanka.

Starovijerka je srednje rana sorta i
zrije nesto kasnije od guorkule.

Zanimljivo je da je maslinova
musica i moljac puno manje napa-
daju nego guorkulu a jedina joj je
mana $to je osjetljiva na bolest pau-
novog oka. Rak masline je ne
napada.

Njeno je ulje pomalo zelenkaste
boje i vrlo dobre kakvoée. U ukup-
nom maslinarskom fondu zastup-
ljena je s manje od 10%.

Pomnim vizualnim promatranjem
ostalih jadranskih sorata masline i
usporedbom njihovih osnovnih ka-
rakteristika (stablo, list, plod) sa sta-
rovijerkom, dolazi se do zakljucka da
je vrlo sli¢na sa sortom drobnice koja
je autohtona sorta otoka Koréule i
predstavlja najbrojniju maslinu u
maslinadama Vele Luke i Blata.
Naravno, ovo su samo laic¢ka

opazanja, a u buduénosti ée nauka
dokazati ili odbaciti ove tvrdnje,
naro¢ito zbog ¢injenice da se danas
genetski materijal moZe potpuno
to¢no odrediti DNA metodom. Nepo-
bitno je da starovijerka predstavlja
jo$ jedno nase bogatstvo, povijesno i
gospodarsko, te treba uéiniti sve da
se ova sorta zadrzi i proSiri nas§im

maslinicima.

Koliko je starovijerka otporna,
zorno nam je pokazala i ove zime
koja je bila jako hladna, s viSe fortu-
nala bure uz veliku posolicu. Na
istim je temperaturama leccino i
pendolino u potpunosti ostao bez
lista, koji je narocito od posolice dos-
lovno »izgorio«, dok je guorkula, a
narodito starovijerka zadrzala puno
viSe vegetacije.

Kako u naSe maslinike uvesti nove,
mlade starovijerke? Njenih sadnica
za sada nema u prodaji, a barem se
nes$to moZe uéiniti na nacdin kako su
to radili nasi stari. S podesnim ala-
tom (motika, krasnica, pikun, sekira)
odlomimo sa starog debla starovi-
jerke »bokun huara zis Zilami ki na
sebe ima jet i posadimo palicu vaf
skopanu Skuju«. Ovako posadena
mladica sporo ¢e se razvijati i prvi ée
plod dati za 4 do 5 godina. Jedini
realni nadin je da maslinarska struka
odredi genetske osobine ove sorte te
da u suradnji s rasadniéarstvom
proizvede sadnice. Budimo optimi-
sti, neSto se pocetno na ovome veé i
radi, a dotle ufajmo se u stari sistem
sadnje jer zaboraviti starovijerku
bilo bi viSe od grijeha, a izgubit je bio
bi pravi zlo¢in prema naSem nasli-
jedu.

Ljubo Galjanié

Starovjerka u cvatu
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Maslina se voli od djetinjstva, a ljubav prema njoj prenosi se genetski, volimo je u dusi jer i
- maslina ima dusu.

Tekst naSe mlade Puntarke, Jelene Badurina, kéerke Mika i Nine, danas studentice Pravnog
fakulteta u Rijeci, koji je napisala jo$ kao dvanaestogodi$njakinja, najzornije izrazava ljubav prema
maslini, tom vie€nom simbolu mira, vjere i nase opstojnosti na ovom Skoju.

Moderni maslinari uvelike su pridonijeli osuvremenjivanju maslinarstva na otoku Cresu i svoje
proizvode odaslali na svjetska trzista...

Maslinik zakorjenjen u srce

Zio Toni: »Va ove je zemje natopjen moj znoj i
karf«.

Maslina je oduvijek bila inspiracija pjesnika i
slikara. Ona svoju ljepotu skriva u &vorastom
deblu i glatkim listovima. Raste sporo i paZljivo, a
svaki njen korak skriva duboke tajne. Ne pozna je
nitko osim $krtog primorskog tla i maslinara.
Svaku jesen ona dariva neugledne, soéne plodove.
Nagrizena solju i suncem ustraje i usavrsava se
stotinama godina.

Maslinarstvo otoka Cresa seZe duboko u proslost.
Premda je nasa zemlja samo kap u maslinarskom
moru, Cres se i danas istice maslinarskom kultu-
rom. Maslinici su sastavni dio njegovog krajolika.

Skrene li putnik s glavne otocke ceste jedan kilo-
metar od gradiéa Cresa, pogled ée mu se zasigurno
zaustaviti na malom, ali plodovima bogatom mas-
liniku. Stotinjak metara suhe zemlje u dufinu i
pedesetak u Sirinu pokrivaju masline stare preko
sto pedeset godina. Na paZljivo oéiséenu tlu i
uredno obrezane — to su masline zia Tonija.

Ziu Toniju maslinik se uvukao duboko u srce.
Otkriva to i njegova konoba. U njoj se na starin-
skim drvenim policama zlati ulje. Poneke od boca
imaju i svoju pricu. Posebno se doima jedna neo-
bi¢no masivna boca sa Sesterokutnim éepom. U nju
su narastaji ziove obitelji stavljali kapié uja.

Desetljeé¢ima su ulje najboljih uroda pohranjivali
u tu bocu slojevito mijesajuéi zlatnozelene nijanse
vrhunskog ulja. Zidove konobe osim obiteljskih
fotografija krasi i mekoliko umjetnickih slika.
Nasle su se tu i jedna do druge umjetnost i priroda.

Maslinik zia Tonija i sam je umgjetnost. Njegovu
stvarnu sliku ni najbolji slikar ne bi mogao preni-
Jeti na platno. Njegova évorasta debla gradila su se
stotinama godina svakim danom nadmasujuci
ljudsku arhitekturu. Sjedio na bijelom kamenu i
pusio lulu ili opipavao glatko lisée maslina, zio u

svom pogledu skriva duboku ljubav prema maslini,
évrstu poput njezina korijena.

U kratkom razgovoru sa ziom posebno me je zain-
teresiralo njegovo poistovjeéenje masline s ruom
zatvorenog pupoljka: »Deblom joj teku duboke
tajne ovoga kraja. Kad sunce zade iza Osorséice,
lisée joj slika Vransko jezero... One su iste. Bogate
su, ljudi im se dive i cijene ih.« Dok je pri¢ao, u
lijevoj ruci je stiskao peséicu zemje. Obrazi su mu
opeceni od vjetra, a sitne bore zaokruZivale su
sjajne oéi. Za njega su masline poput otodana, nje-
govih sumjestana koji odolijevaju buri i svoje kori-
Jene ¢vrsto vezZu o hridi obale. Znam da je to tako
Jjer sam ga pitala:

- Zio, $to tebi znadi ovaj maslinik?

Ustao je, pogled usmgerio prema masliniku:

- Va ove je zemje natopjen moj znoj, ruke su mi
palne korencié i kamicié, a tifina i mir moja su
sriéa.

MozZda moderni maslinari mogu uvelike pridoni-
Jjeti razvoju maslinarstva i svoje proizvode plasi-
rati na svjetska trista, ali rijetki od njih su svoja
stabla zakorijenili u srce kao Sto to ¢ine stari cre-
ski maslinari poput zia Tonija. Hoée li oni vidjeti
da nocu, kad sve utihne, maslinici neobiéno sjaje?
Bile su to o¢i jelena, repiéi krijesnice ili listiéi
masline. MoZda je ta svjetlost, o kojoj mi je sam
govorio, ziu Toniju pomogla da svoj maslinik zako-
rijeni u srce i ulje ¢uva s umgjetnickim slikama.

JELENA BADURINA, 7.b (12 g.)
Uéitelj voditelj: Vesna Argentin
OS GORNJA VEZICA

Gornja VeZica 31, Rijeka
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VRIJES - Erica arbhorea

Nakon lajnstika, vrlo rasprostranje-
nog grma na podruéju Punte Kriza,
koji smo opisali u »Puntarskom
fuoju« br. 2 te u njemu opisali njegove
brojne a danas zaboravljene upo-
rabne vrijednosti, u ovom éemo broju
opisati jo§ jedan grm, vrlo Cest u
Punti, koji danas nazalost, takoder
nema nikakvu uporabnu vrijednost,
$to u ne tako davnoj proslosti nije bio
sluéaj.

Radi se o vrijesu, koji spada u poro-
dicu Ericaceae, kojoj pripada oko 550
razli¢itih vrsta. Mi éemo opisati na$
primorski vrijes, znanstvenog naziva
Erica arborea. Za razliku od ostalih
vrsta vrijesova koji su u velikoj veéini
nizi grmovi, na$ vrijes spada u drvo-
liku biljku - stablo.

Pojedini primjerci vrijesa, narocito
na terenu gdje ima vise zemlje, mogu
narasti i preko dva metra u visinu. Iz
njegovog »hara« - panja, relativno
okruglog ili ovalnog oblika, koji je
samo manjim dijelom vidljiv iznad

zemlje, gotovo okomito, skoro pravilno
iravno, narastu najc¢esée dva, tri pone-
kad i vi$e izboja. Na tim deblima vege-
tacija je prisutna tek na vise od polo-
vice visine. Zeleni dio vrijesa u biti
predstavlja njegovo lisée koje je vazda-
zeleno, a listovi su u naravi sitni, iglasti
ili ljuskasti i tvore relativno prozra¢nu
krosnju. Samo deblo rijetko postigne
debljinu veéu od »Zvardula«, odnosno
promjer od oko 25 cm. Iznimka moze
biti jedino vrijes »samunik«, $to je
narodni naziv za samoniklo stablo,
obi¢no izraslo na pasnjaku koje ima i
najveéi podzemni panj.

Vrijesu pogoduje vapnenasto tlo,
vrlo je otporan na su$u i posolicu, a
nalazimo ga ponajvi§e u Sikarama,
izmijeSanog s ostalim grmljem makije
(breka, lajnstik, murta, smreka). Na
pojedinim terenima samoniklo je
rasprostranjen te ¢ini omanje kom-
plekse na kojima raste gotovo sam, a
nalazimo ga i na ¢istinama tj. na rubo-
vima pasnjaka.

Na podruéju Punte Kriza moZemo
ga nadi gotovo svugdje, ali je u pravilu
¢eséi prema jugu, a najvise je raspro-
stranjen na podruéju Lusara i Svetog
Domijana.

Njegovo se drvo odlikuje évrsto-
¢om, ali nije elasti¢no, lako puca, a
nema ni kalorié¢nu vrijednost kao,
primjerice, crnika pa se ne koristi kao
ogrjevno drvo. Dakle, drvo vrijesa je
tvrdo ali krhko, a zanimljivo je da ga
nikada ne napadaju crvi - »biSe«, te je
stoga vrlo trajno. Dok se sjekirom ili
marS$anom sjece vrijes, osjeti se blag i
ugodan aromati¢an miris, a samo
drvo je zagasite crvenkaste boje ili
boje cigle.

Vrijes cvjeta u proljeée bujnim,
gustim ruzicastim, sitnim cvjetiéima i
pcelarima je dobro poznato da je nje-
gov cvat vrlo vrijedna pasa za pcele.

Dobri znalci naseg kraja, a naroéito
oni koji imaju ovce, te beraci Sparoga,
znaju da se na vrijesu rado zadrza-
vaju »Ceperi« - krpelji, pa je stabla i
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grmove vrijesa bolje izbjegavati ili
nakon prolaska pored njega, pregle-
dati obuéu i odjeéu te s nje stresti
neugodne, a ponekad i opasne »krvo-
pije«.

Vegetaciju, tj. listiée vrijesa, ovce
jedu samo ako im nedostaje soéne
trave, uglavnom u zimskom razdoblju
kada su gladne i to samo njegove
mlade jednogodi$nje izboje a to &ine
jos radije ako su na njima cvjetiéi.

Nije poznato da su mjestani Punte
Kriza koristili listove ili cvjetove vri-
Jesa za Cajeve, ali su travarima poz-
nata njegova ljekovita svojstva. Od
susenih vrhova u cvatu rade se &ajevi,
a travari ga ponajvise cijene jer ima
mo¢ otapanja kamenaca u bubre-
zima, zuc¢i i mokraénim kanalima.
Osim toga koristan je za lije¢enje
reume, gihta, za ¢iSéenje krvi i kod
raznih upala mokraénih kanala, pro-
state te jajovoda. Dokazano je da
pomaze kod loSe cirkulacije u
nogama, kod bolesti jetre, masnoée u
krvi te upale zglobova.

Od vrijesa se najé¢esée kuha ¢aj koji
se potom koristi za vanjsko ili unu-
tarnje lijeCenje. S kupkom od vrijesa
moZe se ublaziti osip na koZi, li§ajevi,
pristevi i razni ekcemi.

Jaci ¢aj od vrijesa (3 do 4 Zlice na
pola litre vode) uklanja migrenu,
nesanicu i glavobolju, moZe se kori-
stiti kao oblog za upalu oka, a ne§to
blazi ¢aj (2 Zlice na pola litre vode)
upotrebljava se kao kupka kod upale
zenskih spolnih organa.

Ovi se ¢ajevi mogu kupiti i u biljnim
ljekarnama te se samo po sebi

namece pitanje: Zasto se u nas, gdje
vrijesa ima u izobilju i u potpunosti je
ekoloski ¢ist, ne organizira njegovo
prikupljanje (kao i na stotine ostalih
nasih ljekovitih biljaka) i koristenje u
farmaceutskoj industriji? Valjda zato
sto je nama sve lak$e uvoziti, a pitam
se samo dokle ée to moéi potrajati.

Sto se vrijesa tice, joS jedan koristan
savjet. Zemlja ispod njega idealna je
za uzgoj kuénog cvijeéa u lonéari-
cama jer je bogata svim tvarima koje
su potrebne da cvijeée ima lijep rast -
probajte i uvjerite se.

Do ne tako davno u Punti se vrijes
koristio za loZenje u »japnenicama« -
u proizvodnji vapna, zajedno s osta-
lim brojnim drvenastim grmovima
koji su se u tu svrhu sjekli.

Takoder se od njega radio drveni
ugljen, iako za ovu namjenu nije bio
optimalne kvalitete.

Uz sve do sada izreéeno, vrijes je
izmedu dva svjetska rata na podruéju
Punte Kriza imao jo§ jednu vrlo
zanimljivu i korisnu gospodarsku vri-
jednost.

Stariji Puntari jo§ pamte kako su u
Puntu u zimskim mjesecima dolazile
grupe od desetak radnika iz juzne Ita-
lije, uglavnom iz pokrajine Kalabrije,
pa su ih mjestani nazivali »Kalabri-
jezi«. Osim tog naziva, »krstili« su ih i
»pipari« zbog posla koji su obavljali, a
to je bilo iskopavanje »hariéa« - pa-
njeva vrijesa od kojih su se kasnije
izradivale »pipe« - lule za pusenje
duhana.

Po dolasku u Puntu ti bi siromagni
talijanski seljaci — nadniéari, najprije
u Sumi sami sebi podigli priruéne,
vrlo primitivne nastambe, a samo bi
vrlo rijetko u selu unajmili kuéu za
stanovanje.

Sami su kuhali, a u selo su dolazili
vrlo rijetko, samo radi kupovine
osnovnih ZiveZnih namirnica te pone-
kad na seoske feste. Stariji mjestani
pamte da su tada plesali »tarantelux,
karakteristi¢an ples Zitelja juzne Ita-
lije. Njihov se posao sastojao od cje-
lodnevne sjeée vrijesa i mukotrpnog
iskopavanja panjeva. Od posjecene
dnevne mase usput su radili ugljen,
ali im je osnovni posao bio vadenje
tvrdih évornatih panjeva vrijesa iz
naSe Skrte zemlje. Kad bi iskopali
»har« - panj, odnosno podzemni dio
stabla vrijesa, pomno bi ga o¢istili od

Zila, korijenja, zemlje, ugrubo bi ga
obradili alatom za sje¢u, obi¢no
marSanom, i odlagali na hrpe. Posto
tako izvadeni panj nakon susenja jako
popuca, trebalo ih je ¢im prije ponovo
zakopati u zemlju da na taj naédin
zadrze vlagu, ne suse se i ne puknu.
Prema prikupljenim saznanjima ovaj
je posao u Punta KriZi organizirao i
vodio, danas nazalost pokojni, Mario
Bani, ¢iji nasljednici Zive u Malom
Losinju.

Nakon viSemjeseénog rada, vrije-
sovi su se panjevi, zakopani u zemlji,
ponovo iskopavali, vadili van, ¢istili
od zemlje te potom na tovaru u
vrecama »gonili« - prevozili na more,
odnosno na »get« - mjesto gdje su
mogli pristajati brodovi. Hari su se
ukrcavali na brodove, s njima i
»pipari« te odlazili u talijanske luke,
uglavnom u Veneciju ili Ankonu.
Prema prikupljenim saznanjima pa-
njevi vrijesa iz Italije su se prevozili u
Englesku, gdje su se od njih izradi-
vale najkvalitetnije lule.

Drvo vrijesnog panja, zagasito
smedecrvenkaste boje, s predivnim
Sarama i nijansama, i danas je vrlo
cijenjeno za izradu lula jer je osim
lijepog izgleda, vrlo otporno na
toplinu koju isijava Zar duhana, vrlo
je trajno, a uz to pri puSenju lule
ispusta vrlo ugodan aromati¢an
miris.

Ova je djelatnost u potpunosti
zamrla po zavrsetku II. svjetskog rata
i eto puntarski vrijes viSe ne stiZe do
mondenog zapadnog svijeta.

Nikad se ne zna, budimo optimisti i
mozda ovaj ¢lanak bude poticaj i
impuls nekoj poduzetni¢koj dusi da
se u buduénosti iskoristi i ova bogom-
dana vrijednost vrijesa, bilo u farma-
ceutske svrhe, bilo u izradi lula kao
naSeg autohtonog proizvoda.

Ljubo Galjanié
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Nase bluago

Nase bluago i bogastvo
Nisu Soldi
Ni slebro ni zluato
Veé neé
Sila vise od toga.

To je nas slovek
Nas dialet
Nase uZuance
Kanat i tanac.

Nase najlepée muore
Nase vale
Nasi skojiéi
Nasi putiéi
Nas kamik, voda i zemja
Nase garje éarnika
Maslina komorika
I jos éuda, ¢uda toga.

Cuvajte dragi nasi
Nase bluago,
AS mesto nas,
Niki éuvat ga nijeée.

MARUCI TOIC BADURINA
Nistarya

Samo ti mato bestimuay,

zis svakim drugin kuntrestuaj,

svih naokolo znervozuayj,

kuntra susedi bruntuluaj.

Z jenin bis se rufjuanal,
a zdrugin na kacoti Sal.

Mores ti i tarokat,
koga got i napestat
i svi Soldi zavragat,
nikoga ne kuntentat.
Po selu sakramentevat,
kuntra svakog porunjat
i Svih Svijetih kalevat.

Ma ées barzo suan ustat!

A slovek ti nijedes bit,
vrah ée barzo puote prit.

LJUBO GALJANIC

Ne zabijmo

Nikad ne zabijmo
Nase mualo mesto
Od kede su nasi starji.

Kede smo se rodili
Kede smo prohodili
Kede smo govorit naudili
Kede smo se zgojili
Kede smo se svi poznivali
Kede smo bili svi svejenaki
Kede smo lijepo Ziveli i
Kede smo se vise vojili.

Kamo god se nastanili
Nikad nase malo mesto
Ne zabili
Vavek zis $njin
Se ponosili.

MARUCI TOIC BADURINA

Mojien paizu -
Nasoj Punti KriZa

Paizu muoj mili,
speso smo kuntijenti bili.
Kadagot smo salzu pustili,
a kadagot i guorki éemer pili.

Ma ¢eguot je sve bilo,
ma ¢eguot nan se je dogodilo,
mene je stobu vavek najlefée bilo.

Kada ja veé ne buden bil,
kada buden za vavek oéi zaklopil,
paizu muoj mili i u vjeénosti me
zakrili,
da bi mo i onda nase jubavi snili.

ZLATKO MATUSAN

Na kuarte

Na kuarte su igrali,
briskulali, tresetali,
motiZali, strisali,
ki punat ukrali.

Mesali, delili,
akuzevali, batili.
Blijeli, runjali,
kadagot i mucali.

Ki put se pokarali,
koga svijetoga kalali.
Punti brojili,
éarno vino pili.

Indrioman fumali,
nervuozo kuntrestali.
Kada bi se stufali,
igrat bi fermali.

Kuarte ostaru tornali,
vanka se popisali.
Ma subito nazad tornali,
opet za pit ordinali.

I jos bi ostaru rekli:
»Dayj za fora me éamo,

jos kvartin vina ovamo!«

LJUBO GALJANIC
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